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Vorwort

Mit dem Titel Texte zur Wissenskultur richtet der letzte Band der Texte aus der Um-
welt des Alten Testaments. Neue Folge den Fokus auf einen Sachverhalt, der den we-
nigsten vertraut sein diirfte. Denn es ist ein hartnackiges Vorurteil, dal die Kulturen
der vorhellenistischen Antike keine Wissenskulturen im eigentlichen Sinn dieses
Wortes waren. Zu sehr scheinen sie, wenn man etwa an den Umgang mit Krankheit
denkt, auf Praktiken zu beruhen, deren Logik sich dem modernen Bewuf3tsein nicht
erschlieen will. Ahnliches gilt auch fiir die Welt der Gotter und Géttinnen, deren
Verhaltensweisen und Aktionen zuweilen undurchsichtig und willkiirlich anmuten.
Dabei liegen seit den 1950er Jahren mit den Darstellungen von H. Frankfort u.a.,
Friihlicht des Geistes und S. N. Kramer, Geschichte beginnt mit Sumer) Werke vor, die
von Sachkennern verfasst wurden und ebenso kompetent wie elementar in die Wis-
senskulturen des antiken Vorderen Orients einfiihrten.

Es hat lange gedauert — linger jedenfalls als in Amerika, England oder Frankreich —,
bis auch hierzulande die Agyptologie und die Assyriologie Werke hervorbrachten, die
nicht nur einen Zugang zur »Eigenbegrifflichkeit« (B. Landsberger) der mesopota-
mischen und dgyptischen Kultur eréffneten, sondern die auch deren epistemologische
Leistungen wiirdigten und verstandlich machten. Stellvertretend sei der von H. Neu-
mann herausgegebene Band Wissenskultur im Alten Orient?) genannt. Thm an die
Seite zu stellen sind aus dem englischsprachigen Raum die beiden Monographien
M. van de Mieroop, Philosophy before the Greeks und E. Rochberg, Before Nature.?
Damit wurde einer interessierten Offentlichkeit bewusst, wie anders, aber auch wie
konstruktiv sich die Kulturen Agyptens und des Alten Orients den Fragen des Wis-
senserwerbs und der Wissensvermittlung zugewendet haben. Die Formen dieses
Wissenserwerbs waren nach Mafigabe der geographischen, sozialen und politischen
Gegebenheiten in Mesopotamien, Agypten, Anatolien, Syrien-Palistina, im Iran und
in Altsiidarabien zwar unterschiedlich, aber immer auf die komplexen Anforderun-
gen des Alltags abgestimmt.

In diesem Sinn hat es sich der vorliegende Schlufband der TUAT.NF zur Aufgabe
gemacht, die religiosen, mantischen, medizinischen, rechtlichen, historiographischen,
mathematischen, astronomischen, astrologischen, schriftgelehrten, agrarischen,
handwerklichen und sozialen Aspekte des Lebens in den Kulturen aus der Umwelt
des Alten Testaments anhand reprisentativer Texte darzulegen und zu erldutern. Im

1.  H. Frankfort/ H. A. Groenewegen Frankfort/ J. A. Wilson/ Th. Jacobsen / W. A. Irwin,
Friihlicht des Geistes (Urban-Taschenbiicher 9), Stuttgart 1954 (die 2. Aufl. erschien 1981
unter dem Titel »Alter Orient — Mythos und Wirklichkeit«, engl. The Intellectual Adventure
of Ancient Man, 1946) und S. N. Kramer, Geschichte beginnt mit Sumer. Berichte von den
Urspriingen der Kultur, Miinchen 1959 (engl. History Begins at Sumer. Thirty-Nine Firsts in
Man’s Recorded History, 1956).

2. H.Neumann, Wissenskultur im Alten Orient. Weltanschauung, Wissenschaften, Techniken,
Technologien (CDOG 4), Wiesbaden 2012.

3. M. van de Mieroop, Philosophy before the Greeks. The Pursuit of Truth in Ancient Babylonia,
Princeton / Oxford 2016 und F. Rochberg, Before Nature. Cuneiform Knowledge and the His-
tory of Science, Chicago / London 2016.
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Vorwort

Vordergrund steht dabei die Wechselwirkung zwischen dem Erwerb des Wissens und
seiner praktischen Anwendung in den Lebenswelten Agyptens, Mesopotamiens,
Kleinasiens, Syriens und des Iran. TUAT.NF 9 entspricht in Aufbau und Machart
den bisherigen Bdnden und bildet mit seinen Texten, die noch nicht in TUAT.NF
1-8 enthalten sind, zugleich einen thematischen Abschlufi.

Das Erscheinen dieses Bandes gibt uns Gelegenheit, zurtickzuschauen. Als wir im
Jahr 2002 mit der Arbeit begannen — TUAT.NF 1 erschien 2004 (bis Bd. 4 wurde die
Reihe von B. Janowski und G. Wilhelm, ab Bd. 5 von B. Janowski und D. Schwemer
herausgegeben) —, waren das Ausmafd und die Laufzeit des Projekts noch nicht klar.
Diese Klarheit stellt sich erst nach und nach ein und ist der unermiidlichen, klugen
und piinktlichen Mitarbeit der zahlreichen Autorinnen und Autoren zu verdanken.
Wir erinnern uns sehr gerne an die jihrlichen Herausgeberkonferenzen, die jedes
Mal ein Beispiel gelungener Interdisziplinaritit waren und besonders dem alttesta-
mentlichen Mitherausgeber immer neu vor Augen fiithrten, was der Zusatz » ... aus
der Umwelt des Alten Testaments« im Titel der Reihe bedeutet. Was er bedeutet, ist im
Vorwort zu TUAT.NF 1 (2004) VII festgehalten und von keinem der Autorinnen und
Autoren je in Zweifel gezogen worden.

Ein Publikationsprojekt wie TUAT.NF kommt aber letztlich nur zustande, wenn es
Verlage und Verleger gibt, die mutig sind und sich nicht durch noch so naheliegende
Rentabilititserwdgungen von seiner Realisierung abhalten lassen. Diesen Mut hat
D. Steen, der Programmleiter des Giitersloher Verlagshauses, bewiesen und sich nicht
davon abhalten lassen, an den jahrlichen Herausgebertreffen teilzunehmen. Thm und
seinem Mitarbeiterteam gebiihrt unser herzlicher Dank.

Tiibingen und Wiirzburg, im Juli 2020 Bernd Janowski / Daniel Schwemer
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|. Texte aus Mesopotamien

Einleitung
Hans Neumann

Texte zur Wissenskultur Mesopotamiens in altorientalischer Zeit sind bereits in den
vorherigen Bianden der Serie TUAT.NF an verschiedenen Stellen vorgestellt worden, so
z.B. im Zusammenhang mit der Uberlieferung zur Mantik und Magie (Bd. 4) und zur
Heilkunde (Bd. 5). Die im folgenden dargebotenen Texte sollen zum einen die ent-
sprechenden Wissensgebiete durch weitere, bislang nicht thematisierte Bereiche er-
ginzen, zum anderen aber auch den komplexen Charakter der altmesopotamischen
Wissenskultur unter geistes- und gesellschaftsgeschichtlichem Gesichtspunkt noch
einmal verdeutlichen.

Die der vorliegenden Auswahl zugrundeliegenden konzeptionellen Uberlegungen
gehen davon aus, dafl Wissen und Wissenstradierung sowie die Entwicklung des wis-
senschaftlichen Denkens im alten Mesopotamien untrennbar mit der Anschauung
von der Welt, also mit einem bestimmten Weltbild verbunden gewesen sind. Die Vor-
stellung von einer gottlichen Weltordnung, die es gegen die Unordnung, das »Chaos,
zu verteidigen galt, prigte in entscheidendem Maf3e die Wissenskultur, wobei unter
Zugrundelegung eines Wissensbegriffs im umfassenden Sinn auch magische Vorstel-
lungen (als Teil eines geschlossenen Weltbildes) konstitutiver Bestandteil altorienta-
lischer Wissenskultur gewesen sind.! Bei den Texten zu Weltbild und Pantheon geht
es intellektuell nicht zuletzt sowohl um die Widerspiegelung gesellschaftlicher Ver-
hiltnisse (auch unter dem Gesichtspunkt einer Reflexion von Wissen iiber Gesell-
schaft) unter identititsstiftendem und sozial stabilisierendem Aspekt als auch um
den durch die religiosen Vorstellungen abgesteckten gesellschaftlichen Handlungs-
rahmen.? Neben der Kennzeichnung der religios-ideologischen Implikationen der
verschiedenen Wissens- und Wissenschaftsbereiche ist die Reflexion von Vergangen-
heit als Teil von geschichtskonzeptionellen Ansitzen ein wichtiger Punkt in der Wis-
senstradition und -fundierung des alten Mesopotamien.

1. Vgl N. P. HeeRel, Magie in Mesopotamien, in: A. Jérdens (Hg.), Agyptische Magie und ihre
Umwelt (Philippika 80), Wiesbaden 2015, 33-52.

2. Vgl. im vorliegenden Zusammenhang S. M. Maul, Der assyrische Konig — Hiiter der Welt-
ordnung, in: J. Assmann / B. Janowski / M. Welker (Hg.), Gerechtigkeit. Richten und Retten
in der abendldndischen Tradition und ihren altorientalischen Urspriingen, Miinchen 1998,
65-77.



Texte aus Mesopotamien

Die den Komplex Wissenschaften repriasentierenden Texte entstammen jenen Be-
reichen der Wissenskultur Mesopotamiens, die in besonderer Weise ein auf hohem
Niveau stehendes wissenschaftliches Denken im orientalischen Altertum dokumen-
tieren. Dies betrifft vor allem die Mathematik und die Astronomie. So kam man,
wie z. B. in der Mathematik, zu tiber den Praxisbezug hinausreichenden theoretischen
Problemlosungen. In der altorientalischen Astronomie gelangte man zu Erkenntnis-
sen und Ergebnissen, die — wie auch in der Medizin® (und vielleicht auch in der
Musik([-Theorie])4 — zum Teil weit in die spitere Zeit der Antike und des Mittel-
alters hineinwirkten.? Die Uberlieferung der babylonischen und assyrischen Kom-
mentartexte bezeugt frithe hermeneutische Verfahren in einem spezifischen gesell-
schaftlichen und kulturellen Umfeld altorientalischer Gelehrtentradition.

Wissensbegriindung, -tradition und -erweiterung waren eng mit der Vermittlung,
dem Erwerb und der Tradierung von Wissen im Rahmen der sog. babylonischen
Schule (Edubba’a) im ausgehenden 3. und frithen 2. Jt. v. Chr. und spiter innerhalb
von (zum Teil sehr berithmten) Schreiber- und Gelehrtenfamilien verbunden. Uber
die Praxis der Schreiberausbildung, das entsprechende Curriculum und die elemen-
taren wie auch intellektuellen Inhalte legen Schultexte verschiedener Form und unter-
schiedlichen Inhalts sowie eine umfangreiche lexikalisch-literarische Uberlieferung
beredtes Zeugnis ab.

Integraler Bestandteil altmesopotamischer Wissenskultur war stets auch der Pra-
xisbezug von Wissen, sowohl im Rahmen der Gesellschaftsorganisation (Wirtschaft,
Recht, Verwaltung, Kult) als auch in der Produktionssphire (Landwirtschaft, Hand-
werk) sowie in der Militirtechnik und im Bauwesen. Bereits die frithe Schriftentwick-
lung mit ihren sachlichen Inhalten im ausgehenden 4. und frithen 3. Jt. v. Chr. 1af3t
deren Relevanz fiir die staatliche Wirtschafts- und Verwaltungstitigkeit im Rahmen
sich entwickelnder komplexer Gesellschaftsstrukturen erkennen. Dabei kam der Aus-
bildung und Entwicklung der metrologischen Grundlagen sowie einer spezifischen
Verwaltungsterminologie besondere Bedeutung zu. Hinsichtlich der Produktions-
sphire sind es neben den tiberlieferten Keilschrifttexten nicht zuletzt auch die archio-
logischen Hinterlassenschaften, die Auskunft iiber Wissensanwendung und -transfer
in bezug auf Produktionstechniken und Technologien im alten Mesopotamien geben.

Weiterfiihrende Literatur: E. Cancik-Kirschbaum / M. van Ess / J. Marzahn (Hg.), Babylon.
Wissenskultur in Orient und Okzident (Topoi. Berlin Studies of the Ancient World 1),
Berlin / Boston 2011; H. Neumann (Hg.), Wissenskultur im Alten Orient. Weltanschau-
ung, Wissenschaften, Techniken, Technologien (CDOG 4), Wiesbaden 2012; E. Rochberg,

3. Vgl. (mit Literatur) K. Volk, Art. Mesopotamische Medizin, in: K.-H. Leven (Hg.), Antike
Medizin. Ein Lexikon, Miinchen 2005, 607-609.

4. Zu den entsprechenden altorientalischen Gegebenheiten vgl. ausfiihrlich K. Volk, Musika-
lische Praxis und Theorie im Alten Orient, in: T. Ertelt / H. von Loesch / E. Zaminer (Hg.),
Vom Mythos zur Fachdisziplin: Antike und Byzanz (Geschichte der Musiktheorie 2), Darm-
stadt 2006, 1-46.

5. Vgl. im Uberblick aus wissenschaftstheoretischer Sicht E. Jiir (Hg.), Geschichte des wissen-
schaftlichen Denkens im Altertum (Veroffentlichungen des ZI AGA der AdW der DDR 13),
Berlin 1982, 37-89 (Vorderasien); A. Pichot, Die Geburt der Wissenschaft. Von den Babylo-
niern zu den frithen Griechen, Frankfurt / New York / Paris 1991, 25-145.
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Before Nature. Cuneiform Knowledge and the History of Science, Chicago / London 2016;
K. Schmid / C. Uehlinger (Hg.), Laws of Heaven — Laws of Nature. Legal Interpretations
of Cosmic Phenomena in the Ancient World / Himmelsgesetze — Naturgesetze. Rechtsfor-
mige Interpretationen kosmischer Phinomene in der antiken Welt (OBO 276), Fribourg /
Gottingen 2016; M. Van De Mieroop, Philosophy before the Greeks. The Pursuit of Truth
in Ancient Babylonia, Princeton 2016; E. Cancik-Kirschbaum / J. Kahl, Erste Philologien.
Archiologie einer Disziplin vom Tigris bis zum Nil, Tiibingen 2018.



1. Weltbild und Gottesvorstellungen

1.1 Einleitung

Daniel Schwemer

Die Wahrnehmung der natiirlichen und menschlich geformten Umwelt bestimmt
grundlegend die Vorstellungen, die Menschen von der Welt und ihrem eigenen Ort
innerhalb dieser Welt entwickeln. In der tiber dreitausendjahrigen Geschichte der ver-
schiedenen Landschaften und politischen Formationen Mesopotamiens in den altori-
entalischen Epochen sind vielfiltige und divergierende kosmologische und theologi-
sche Konzeptionen bezeugt, die jedoch eine Reihe elementarer Auffassungen teilen.

Der Mensch lebt auf einer Erde aus Lehm, die an ihren Enden von Salzmeeren
umgeben ist. Uber der Erde wolbt sich ein gestufter Himmel, in dem als Himmels-
korper sichtbare Gottheiten wohnen. In der Tiefe der Erde im Lehm befindet sich die
dunkle Unterwelt, wo die Toten unter der Gewalt der schreckenerregenden Gottheiten
des »Lands ohne Wiederkehr« ihr Dasein fristen. Getrennt werden Lebende und Tote
durch die streng bewachten Befestigungsanlagen der »Groflen Stadt« — dies eine wei-
tere Bezeichnung fiir die Unterwelt — sowie durch den Unterweltsflufy Hubur, die me-
sopotamische Styx. Die Existenz unterirdischer Wasser fithrte in Mesopotamien zur
Vorstellung eines weiteren kosmischen Bereiches, eines unterirdischen Ozeans (abzu,
apsit), der die Quellen und Fliisse speist. Dort drunten residiert der Weisheitsgott
Enki-Ea, wihrend seinem ilteren Bruder Enlil-Ellil die Sphire auf der Erde und der
Luftraum zwischen Erde und Himmel anvertraut ist. Im Himmel selbst thront ihr
Vater, der Himmelsgott An-Anu. Die Erdoberfliche ist die Heimat der lebenden
Menschen, dort befinden sich ihre Siedlungen, die Stidte mit ihrem kultivierten
Umland, die untereinander im Siiden Mesopotamiens durch zahlreiche Wasseradern
verbunden sind. Auflerhalb der vom Menschen bewohnten und kultivierten Bereiche
innerhalb der FluBoasen gelangt man in das karge, unbebaute Land, die >Steppes, in
der Rauber ihr Unwesen treiben und Didmonen lauern. Ferner noch liegen v.a. im
Osten die Berge, der stereotype Herkunftsort der Feinde des mesopotamischen Tief-
lands, zugleich aber auch ein mythologischer Ursprungsort der Gotter und — in Kon-
kurrenz zur Vorstellung als einem Ort tief in der Erde — ein mit der Unterwelt asso-
ziierter Bereich des Kosmos (kur, sadii). Aus den Bergen im Osten tritt der Sonnen-
gott morgens hinaus und bringt Licht in die Oberwelt, nachdem er nachts durch die
Unterwelt gereist ist. Nach seinem Eintritt in die Unterwelt am Abend richtet er die
Toten, so wie er morgens bei seinem Aufgang den Lebenden Gerechtigkeit und den
unbescholten Leidenden Rettung bringt.

Wie die Menschen sind auch die Gotter Teil des Kosmos. In den Siedlungen der
Menschen besitzen sie Hauser, in denen ihre géttlichen Statuen und Symbole wohnen
und von den Menschen versorgt werden. Viele Teile der Tempel und ihres Inventars
werden als Teil der Sakralsphire selbst als gottlich betrachtet. Neben den grof3en Tem-
peln fiir die Hauptgotter der Stadt oder des Stadtviertels prigen kleinere Schreine das
Bild der Straflen und Gassen. So sind die Gotter, innerhalb ihrer markierten, beson-
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ders geschiitzten und reinen Rdume, Teil der menschlichen Gesellschaft, und die Vor-
stellungen, die man mit den Gottern selbst verbindet, sind vielfach anthropo- und
soziomorph geprigt. Zugleich sind die Gotter dem Menschen unerreichbare und oft
unverstehbare Machtwesen, deren furchtbare Gewalt die Ikonographie durch (mehr-
fache) Hornerpaare anzeigt, die sie wie ein Wildstier am Kopf tragen. Am Himmel
strahlen Mondgott, Sonnengott und Venus in der Ferne, wie auch die anderen Plane-
ten und Sternkonstellationen mit einzelnen Gottheiten assoziiert werden.

Die sichtbar geordnete Welt hatte in dieser Form nicht schon immer Bestand, wur-
de aber auch nicht aus dem Nichts geschaffen. Sie ist vielmehr das Produkt einer fort-
schreitenden Differenzierung, die nach vielen Quellen ihren Anfang mit der Trennung
von Himmel und Erde nimmt und in Generationen zum bekannten Kosmos mit sei-
ner vielfiltigen Gotterwelt und der von den Gestirnen strukturierten Zeit fithrt. Eine
besondere Rolle in der Urzeit der Welt spielt der Heilige Hiigel (dus-ku), der auch
innerhalb des entfalteten Kosmos noch als Ort des Schicksalsentscheids gilt und so-
wohl mit dem unterirdischen Ozean als auch mit dem 6stlichen Bergland als Grenz-
bereich zur Unterwelt verbunden wird. Die frithen Gotter wohnten in einer Urstadt
(iri-ul), die wohl auf diesem Heiligen Hiigel lag; die Sakraltopographie der Kultstidte
spaterer Gotterkonige (Nippur als Stadt des Enlil, Babylon als Stadt des Marduk), die
man jeweils als Angelpunkt der Welt und Versammlungsort der Gotter ansieht, um-
fassen den Heiligen Hiigel.

Der Mensch ist ein Spitling in dieser Welt, erschaffen in den bereits vollstindig
eingerichteten Kosmos vom Weisheitsgott Enki-Ea und der Muttergottin aus Lehm
und dem Blut eines Gottes, um die Erde zu bebauen und so die Gotter zu versorgen
und die weniger michtigen Gottheiten von der Arbeit an den Kanilen und auf den
Feldern zu befreien. Nach einer anderen Tradition 14f3t Enlil die Menschen wie Gras
aus dem Boden sprossen.

In der Friihzeit verkehren die Menschen noch unmittelbar mit den Gottern, auch
Tod und Krankheit sind noch unbekannt. Die unbegrenzte Vermehrung der Men-
schen und ihr Liarmen lif3t den Gottern jedoch keine Ruhe. So vernichten die Gotter
den Frithmenschen fast vollstindig durch eine grof8e Flut. Nur ein Mensch, der baby-
lonische Noah (Ziusudra, Atramhasts, Utanapisti), {iberlebt mit seiner Familie und
den Lebewesen der Erde auf einem Boot, das er auf den Rat des Enki-Ea hin gebaut
hat. Erschiittert von der furchtbaren Flutkatastrophe und ihrem Vernichtungswerk
erschaffen die Goétter, die sich durch die Flut auch ihrer Versorger beraubt haben, eine
neue Menschengeneration, nun sterblich, unter Mithen gebidrend und Krankheiten
ausgesetzt. Die Kulturtechniken, vom Stddtebau bis zum Schreiberwesen, vermitteln
die Gotter den Menschen. Ein Fischwesen des Weisheitsgottes Enki-Ea steigt aus dem
Meer empor und belehrt die frithen Menschen; die Institution des Konigtums kommt
vom himmlischen Gotterkonig An-Anu zu den Menschen herab.

Die Ordnung der Welt liegt unter der Aufsicht der Gétter, insbesondere der des
Gotterkonigs Enlil-Ellil. Festgelegt ist die Weltordnung als Geschicke, die auf einer
Keilschrifttafel niedergeschrieben sind (tuppi simati »Schicksalstafel«). Wie die Herr-
schaft mesopotamischer Konige selten ungefihrdet ist, so ist auch die Verfiigungs-
gewalt der herrschenden Goétter tiber die Weltordnung nicht unbestritten. Der Raub
der Schicksalstafel stiirzt die Welt ins Chaos, und nur der junge, heldenhafte Sohn
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des Gotterkonigs kann den Feind im Bergland besiegen und so die Ordnung der
Welt wiederherstellen. Dadurch erweist sich der Krieger selbst als des Konigtums
wiirdig und wird zum jungen Goétterkonig erhoht. Dieses Mythologem, das v.a. von
Ninurta und spiter von Marduk erzihlt wird und ein Junktim zwischen koniglicher
Herrschaft, militirischem Erfolg und Kontinuitit von Ordnung und Prosperitit her-
stellt, ist ein Grundbaustein der babylonischen und assyrischen Konigsideologie, die
im Konig selbst — unterschiedlich bebildert — einen der gottlichen Sphire nahen
Menschen sieht.

Die Ordnung der Welt schliefit das letztendliche Geschick (simtu) des Menschen,
den Tod, ein. In Spannung zur fest gefiigten Weltordung, die im regelhaften Lauf der
Gestirne, dem Jahreslauf und im Wechsel von Tag und Nacht unmittelbar erfahrbar
ist, steht das wechselhafte Schicksal des Individuums. Zeichen in der Welt konnen
als Omina gelesen, und der Wille der Gotter auch durch verschiedene Orakeltech-
niken systematisch erfragt werden. Mit Hilfe von Ritualen kann man die Gotter zu
einer Revision einmal beschlossener Schicksalsschlige zu bewegen suchen, so wie
auch in Krankheit und Leid spezifische Heilmittel und Rituale zur Verfiigung stehen,
um einen Patienten zu heilen, bedrohliche Schadenskrifte zu beseitigen und die Got-
ter glinstig zu stimmen. Man assoziiert Krankheit, Leid und Ungliick mit Zorn, Ab-
wendung und Ferne der Goétter; Klagen und Gebete sind daher von Bitten um Zu-
wendung, wirksame Priasenz und den entsprechenden Dankversprechungen gepragt.

Die Auseinandersetzung mit den Aporien der menschlichen Existenz in einer Welt,
als deren Teil dem Menschen im Grunde wohlgesonnene Gottheiten angesehen wer-
den, kénnen wir in Gebets- und Weisheitsliteratur nachverfolgen. Mit theologischen
Tendenzen, v.a. im 1. Jt. v. Chr., einzelnen Gottheiten eine tiberragende und einzig-
artige Stellung im Rahmen der Gotterwelt einzurdumen (bezeugt etwa fiir Marduk,
Ninurta, Sin, Istar und Assur), spitzt sich auch die Frage der gottlichen Gerechtigkeit
und Innerweltlichkeit in besonderer Weise zu. In der keilschriftlichen Literatur fehlen
jedoch Werke, die eine grundsitzliche Ferne, Irrelevanz oder Nichtexistenz der Gotter
beschrieben und dem eine nicht-theistische Weltkonzeption entgegensetzten.

Weltbild und Gottesvorstellungen Mesopotamiens sind in einer Vielzahl von Tex-
ten unterschiedlicher Gattungen dokumentiert. Am unmittelbarsten erzdhlen mytho-
logische Texte vom Ursprung und Aufbau der Welt, vom Wesen und Wirken der Got-
ter und ihrem Verhiltnis zu den Menschen. Aber auch Beschwdrungen und Rituale,
die oft eine Urzeit evozieren, in der die Gotter der Beschwdrungskunst selbst noch den
Patienten mit eben diesen Mitteln heilten, ebenso wie Hymnen, Klagelieder und Ge-
bete, Weisheitstexte oder Texte aus dem Bereich der Divination geben Aufschlufd iiber
die verschiedenen kosmo- und theologischen Konzepte der altorientalischen Gesell-
schaften Mesopotamiens. Texte dieser verschiedenen Gattungen wurden in grofler
Zahl, aber doch nur in Auswahl, in den vorausgehenden Binden von TUAT und
TUAT.NF in Ubersetzung vorgelegt und kurz kommentiert.

Die folgenden Seiten sollen diese Auswahl um Texte ergidnzen, die aus dem Bereich
der Gelehrsamkeit stammen und in der gattungsbezogenen Struktur von TUAT bisher
keinen Raum fanden. Es handelt sich dabei zum einen um Werke aus dem Bereich der
sogenannten lexikalischen Texte. Thematisch geordnete Wortlisten gehoren von Be-
ginn der Entwicklung und Verwendung der Keilschrift zum Grundbestand keilschrift-
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licher Textgattungen. Diese Wort- und Zeichenlisten dienen den Schreiberschiilern
bis in die Spitzeit als Lernkompendien, mit deren Hilfe man sich Zeichenformen,
den sumerischen und akkadischen Wortschatz, verschiedene Schreibweisen und Fach-
vokabular aneignet. Zugleich entwickelt sich die Liste zu einem komplexen und um-
fassenden Format, mit dem nicht nur die zweisprachige Kultur Mesopotamiens ge-
falt, sondern auch andere theologische und kosmologische Uberlegungen konzise
und kommentarhaft festgehalten werden konnen (1.1: theologische Listen; 1.2: kult-
topographische Listen; 1.3: Spekulative kosmo- und theologische Listen aus dem Be-
reich der Magie). Neben der Listenliteratur werden auch zwei Vertreter der verhlt-
nismifig selten bezeugten Karten und Pline mit keilschriftlichen Beischriften als
Quellen fiir die Konzeptionen von Welt und Umwelt vorgestellt (1.4 und 1.5). Als
Nachtrag zu TUAT.NF 8 schlieffen wir unter 1.6 einen kurzen mythologischen Text
zur Flutgeschichte ein, der erst jiingst der Offentlichkeit vorgelegt wurde.

Weiterfiihrende Literatur in Auswahl: D. O. Edzard, Sumerisch-akkadische Listenwissen-
schaft und andere Aspekte altmesopotamischer Rationalitit, in: K. Gloy (Hg.), Rationali-
tatstypen, Freiburg / Miinchen 1999, 245-267; B. Groneberg, Die Gotter des Zweistrom-
landes: Kulte, Mythen, Epen, Diisseldorf/ Ziirich 2004; W. Horowitz, Mesopotamian
Cosmic Geography (MC 8), Winona Lake 1998; D. Katz, The Image of the Netherworld in
the Sumerian Sources, Bethesda 2003; M. Krebernik, Gotter und Mythen des Alten Ori-
ents, Miinchen 2012; W. G. Lambert, Babylonian Creation Myths (MC 16), Winona Lake
2013; G. Selz, >The Holy Drum, the Spear, and the Harp«. Towards an Understandig of the
Problems of Deification in Third Millennium Mesopotamia, in: M. J. Geller / I. L. Finkel
(Hg.), Sumerian Gods and Their Representations (CM 7), Groningen 1997, 149-194;
E A. M. Wiggermann, Mythological Foundations of Nature, in: D. J. W. Meijer (Hg.), Na-
tural Phenomena. Their Meaning, Depiction and Description in the Ancient Near East,
Amsterdam 1992, 279-306.

1.2 Aus den Gotterlisten

Daniel Schwemer

Seit der frithen Mitte des 3. Jt. v.Chr. (Fara-Zeit) sind im Korpus der lexikalischen
Texte thematische Listen mit Gotternamen belegt. Diese frithen, einspaltigen Gotter-
listen folgen keinem durchgingig theologisch-hierarchischen Ordnungsprinzip, zei-
gen aber bereits inhaltliche und formale Gruppierungen. Seit dem spiten 3. Jt. ent-
stehen im siidlichen Mesopotamien sowohl umfassende als auch regional spezifische,
wiederum einspaltige Gotterlisten, die nach theologischen Gesichtspunkten struktu-
riert sind (Weidner-Liste, Genouillac-Liste u.a.). Insbesondere die in der Ur III-Zeit
kompilierte Weidner’sche Gotterliste gehort bis in die Spitzeit Babyloniens fest zum
keilschriftlichen Schulcurriculum und wurde auflerhalb Babyloniens um weitere
Spalten mit den jeweils als korrespondierend angesehenen Gottheiten erweitert (Spal-
te mit hurritischen Gottheiten in Emar bezeugt; dreispaltige Version mit hurritischen
und ugaritischen Gottheiten in Ugarit). Das zwei- und mehrspaltige Format nutzte
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man aber auch in Babylonien und Assyrien. Durch diese erweiterten Formate konnte
man Korrespondenzen zwischen sumerischen und akkadischen Gétternamen anzei-
gen, einzelne Gottheiten zu Gruppen zusammenfassen und klassifizieren, theologi-
sche Assoziationen und Gleichsetzungen zwischen Gottheiten verschiedenen Namens
darstellen sowie Ausspracheglossen zu den stark logographisch geschriebenen sume-
rischen Gotternamen in einer separaten Kolumne organisieren. So sind die Gotter-
listen nicht nur Lernkompendien fiir die Ausbildung von Schreibern, sondern auch
gelehrte Texte, die das vertikale und horizontale Beziehungsgeflecht der mehrspalti-
gen Liste als Ausdrucksform komplexer theologischer Uberlegungen im Kontext einer
Vielfalt von Traditionen nutzen.?)

1.2.1 Aus der Gotterliste An : Anum

Die umfangreichste Gotterliste der mesopotamischen Gelehrsamkeit wird nach ihrer
Anfangszeile An : Anum genannt.? Die Liste umfafit mehr als 2000 Eintrige und war
in sieben kanonische Tafeln eingeteilt. Sie entstand zuerst als eine weit weniger um-
fangreiche, einspaltige Liste in altbabylonischer Zeit, zeichnet sich aber in ihrer
kanonischen, in der zweiten Hilfte des 2. Jt. entstandenen Fassung durch ein zwei-
spaltiges Format aus, das innerhalb dieser beiden Spalten zusitzlich auch Ausspra-
cheglossen fiir logographisch geschriebene Gotternamen sowie akkadische Uberset-
zungen sumerischer Wendungen einfiigt. Die Gotterliste An : Anum, die am besten
in zwei grofiformatigen mittelassyrischen Handschriften belegt ist (YBC 2401 und
K 4349+), besitzt eine tiberregionale Perspektive und stellt die sumero-akkadische
Gotterwelt des stidlichen Mesopotamiens umfassend und theologisch-hierarchisch
gegliedert dar.

Die ersten beiden Tafeln der Liste sind der élteren Gottergeneration gewidmet. An
der Spitze steht der Himmelsgott (sumerisch An, akkadisch Anu), gefolgt von seinem
ilteren Sohn Enlil-Ellil, dem regierenden Gotterkonig des sumerischen Pantheons des
3. Jt. und Herrscher iiber die Sphire zwischen Himmel und Erde (Tafel I). Tafel II
behandelt die unter vielen Namen bekannte Mutterg6ttin sowie den Weisheitsgott
Enki-Ea, den jiingeren Bruder des Enlil und Herrscher iiber die unterirdischen Was-
ser. Tafel III und IV widmen sich den Himmelsgottheiten der jiingeren Generation,
zunichst dem Mondgott und Enlil-Sohn Nanna-Sin, dann dem Sonnengott Utu-Sa-
mas, seinerseits ein Sohn des Mondgottes. Daran schlief3t sich der Sturm-, Wind-,
Gewitter- und Regengott Iskur-Adad an, der meist als Sohn des Anu gilt. Eine eigene

1. Zu den Gotterlisten s. M. Krebernik, Gotter und Mythen des Alten Orients, Miinchen 2012,
40-42; J. Peterson, Godlists from Old Babylonian Nippur in the University Museum, Philadel-
phia (AOAT 362), Miinster 2009; D. Schwemer, Die Wettergottgestalten Mesopotamiens und
Nordsyriens im Zeitalter der Keilschriftkulturen, Wiesbaden 2001, 11-92. Eine umfassende
Studie zur Textgattung fehlt.

2. Edition: R. L. Litke, A Reconstruction of the Assyro-Babylonian God-lists An : “A-nu-um and
An : Anu $4 améli (TBC 3), New Haven 1998 (unverinderter Druck der Dissertation Yale,
1958). Eine dringend bendtigte tiberarbeitete Edition steht aus. Zahlreiche Textteile werden
mehr oder minder ausfiithrlich im Reallexikon der Assyriologie unter den jeweiligen Gotter-
namen und in iibergreifenden Artikeln (v.a. »Gétterlisten« und »Pantheon«) behandelt.
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Tafel beansprucht die Darstellung der zahlreichen Erscheinungsformen der Venusgot-
tin Innana-Istar, ihrerseits eine Tochter des Mondgottes und Schwester des Sonnen-
gottes (Tafel IV). Tafel V hebt mit einer Reihe von ménnlichen kriegerischen Gottern
an, um dann v. a. die Heilgottin (Nintinuga, Gula und andere Namen) zu behandeln,
die oft als Gemahlin dieser madnnlichen Kriegergotter betrachtet wurde. Im letzten
Drittel wendet sich Tafel V den Gottheiten der Unterwelt zu, zunichst v. a. der Unter-
weltsherrscherin Ereskigal, dann, zu Beginn von Tafel VI, ihrem Gemahl Nergal. Im
verbleibenden Teil von Tafel VI werden weitere Unterweltsgottheiten und spezifische,
v.a. auch fremde Gottergruppen aufgefithrt; hier findet der Auflenseiter Mardu-
Amurru, die gottliche Verkorperung der nomadischen Lebensform des westlichen
Steppenlandes, seinen Platz. Die abschlieBende Tafel von An : Anum beschiftigt sich
ausschliefSlich mit Marduk, dem jiingeren Gotterkonig des babylonischen Pantheons
im 2. und 1.Jt. v.Chr. Zuerst gibt die Tafel eine Aufzihlung der Namen und Bei-
namen des Marduk, dann folgen Namen und Beinamen des Richtergottes Diku-
Madanu, hier mit Marduk gleichgesetzt.

Die listenhafte Darstellung der grundlegenden theologischen Verortung jeder
Hauptgottheit schlielt eine Reihe von Elementen ein, die von der anthropo- und
soziomorphen Konzeption der Gottheiten und ihrer wechselseitigen Beziehungen ge-
prégt sind und den >Kreis« der Gottheit bilden:

— Namen: urspriinglich eigenstindige, mit der Hauptgottheit assoziierte oder
gleichgesetzte Gottheiten sowie als Namen verselbstindigte Epitheta

— Familie: Ehepartner, Kinder, gegebenenfalls Vorfahren

— Hofstaat: etwa Minister, Ratgeber, Throntréiger, Diener, Wichter, Boten, Wagen-
lenker, Handwerker, Koche, Hirten, Begleittiere, Schutzgeister

Die den Hauptgottheiten gewidmeten Abschnitte konnen umfangreiche »Unterkreise«

einschlieflen, die ihrerseits wiederum Namen, Familie und Hofstaat der auf diese

Weise untergeordneten Gottheit umfassen. Besonders umfangreich sind der Gotter-

kreis des Enlil-Sohnes Ninurta, der in den Kreis des Enlil eingebunden ist (Tafel I),

sowie der dem jlingeren Gotterkonig Marduk gewidmete Abschnitt innerhalb des

Kreises des Enki-Ea, als dessen Sohn Marduk gilt. Im Marduk-Kreis selbst ist wieder-

um der Gotterkreis des Marduk-Sohnes Nabi eingeschlossen, dessen Kult v.a. im

1. Jt. grole Bedeutung gewinnt.

Tabellarisch 148t sich die Gesamtstruktur der Gétterliste An : Anum mit ihren
unterschiedlichen Gotterkreisen verkiirzt wie folgt darstellen (Zeilenzahlung nach
Litke):

Tafel |

1-2 An-Anum

3-24 Vorfahren des An

25-95 Familie und Hofstaat Ninsubur-Kreis (32-74)
96-138 Vorfahren des Enlil

139-146 Kinder des Emesara

147 Lugaldukuga, Vater des Enlil



148-175 Enlil-Ellil

176-371

Tafel Il

1-45 Digirmah-Béletili

46-128
129-172 Enki-Ea
173-421

Tafel llI
1-26 Nanna-Sin
27-96

97-125 Utu-Sama$
126-205

206-239 Iskur-Adad
240-266

267-283 Anhang
Tafel IV

1-72 Innana-Istar

73-292
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Texte aus Mesopotamien

Familie und Hofstaat

Familie und Hofstaat

Familie und Hofstaat

Familie und Hofstaat

Familie und Hofstaat

Familie und Hofstaat

Hofstaat, Beinamen,
Erscheinungsformen,
Lokalgestalten

Dagan-Kreis (193-204)
Ninurta-Kreis (205-251)
Nuska-Kreis (252-262)
Haja-Kreis (289-304)
Ninimma-Kreis (305-316)
Ninkasi-Kreis (336-345)

Asalluhi-Marduk-Kreis (185-276)
mit Naba-Kreis (242-251)

1d-Kreis (276-282)
Gibil-Girra-Kreis (334-345)
Handwerkergétter (346-421)

Nindara-Kreis (65-69)
Ninmarki-Kreis (70-85)
Hirtengotter (86-96)

Richtergottheiten

Traumgottheiten

Sakkan-Kreis (191-205)

Ninsiana-Kreis (172 ff.)

Ishara-Kreis (276-284)
Manzat-Kreis (287-294)



Texte aus Mesopotamien

Tafel V

1-22 Lugalbanda mit Familie und Hofstaat

23-32  Lugalmarada mit Familie und Hofstaat

33-41  Ninkilim mit Familie und Hofstaat

42-48  Ura$ mit Familie und Hofstaat

49-51  Zababa mit Familie und Hofstaat

52-53  Ugur mit Gemahlin

54-55  Abba mit Gemahlin (Gula)

56-116 Ningirsu mit Familie und Hofstaat Bau-Kreis

117-189 Nintinuga, Gula, mit Familie und Hofstaat Damu-Kreis (165-168)
Ninisina, Ninkarrak

192-211 Nungal mit Familie und Hofstaat

213-216 Ereskigal

217-312 Gottheiten der Unterwelt und ihre Kreise
Tafel VI

1 Nergal

2-148 Familie, Hofstaat, Beinamen

149-151 Sebettu (Siebengotter)

152-159 Siebengotter von Sumer

160-167 Siebengotter von Akkade

168-175 Siebengotter von Guti

176-183 Siebengotter von Elam

184-195 Elamische Gottheiten

196-227 Weitere Gottergruppen

228-283 Mardu-Amurru mit Familie und Beinamen
284-314 Gilgames, Enkidu und andere Unterweltsgottheiten
Tafel VII

1-66 Beinamen des Marduk

67-125 Beinamen des Diku-Madanu

Eine Gétterliste besteht weitgehend nur aus Gétternamen, so daf eine Ubersetzung
im eigentlichen Sinne kaum geboten werden kann. Im folgenden wird eine Ubertra-
gung des ersten Abschnitts von Tafel I vorgelegt, der den Himmelsgott An-Anu be-
handelt. Viele der sumerischen und akkadischen Gétternamen sind tibersetzbare Be-
zeichnungen, die Auskunft iiber die mit der jeweiligen Gottheit assoziierten
Vorstellungen geben konnen; daher werden hier in den Fuinoten, soweit als moglich,
Ubersetzungen der Namen angegeben. Strukturell bildet die linke Spalte die eigent-
liche Gotterliste, wihrend die rechte Spalte als Kommentarspalte fungiert, in der Zu-
ordnungen und Erklirungen Platz finden. So gibt die rechte Spalte unter anderem

11



Texte aus Mesopotamien

auch den mit einem sumerischen Theonym korrespondierenden akkadischen Gotter-
namen, wobei man hiufig ganze Gruppen von sumerischen Theonymen einem akka-
dischen Goétternamen zugeordnet und so die Tendenz einer Reduktion des Pantheons
auf eine kleinere Gruppe von »groflen Gottheiten« auch im Format der Goétterliste
umsetzt (Gleichsetzungstheologie). Ein Charakterisierung der rechten Spalte als eine
akkadische Ubersetzung einer Liste von sumerischen Gotternamen greift jedoch viel
zu kurz, da im Rahmen theologischer Uberlegungen eben auch sumerische Theo-
nyme in der rechten Spalte genannt werden (z.B. Tf. I Z. 32), ebenso wie sich akka-
dische Gotternamen auch in der linken Spalte finden (z.B. Tf. I Z. 30) und die er-
klirenden Kommentare ohnehin auf Sumerisch, der Sprache der Gelehrsambkeit,
verfafit sind.

Das Darstellungsformat der lexikalischen Texte und so auch der Gétterlisten arbei-
tet mit einem differenzierten System von Wiederholungszeichen. Ein Wiederholungs-
zeichen — hier mit »dito« iibersetzt — bezeichnet die vertikale Wiederholung: Ein
Name, ein Namenselement oder eine Bezeichnung, die in der vorausgehenden Zeile
in der jeweiligen Spalte iiber dem dito-Zeichen steht, ist zu wiederholen. Ein zweites
Wiederholungszeichen — hier mit »ebenso« tibersetzt — bezeichnet die horizontale
Wiederholung: Eine Géttername in der linken Spalte ist in eben derselben Form auch
in der rechten Spalte einzusetzen; das (meist sumerische) Theonym wird nicht mit
einem anderen, oft akkadischen Goétternamen gleichgesetzt.

MAN3) Anum
@An Antum?)
@) An (und) Ki® Anum und Antum
@Uras dito®
G)Ninuras?) dito

(6) Ansargal dito
(MKisargal®) dito

®) Ansar dito
®)Kisar?) dito

(19 Ensar dito

(11 Nin3ar10 dito

3.  Sumerisch »Himmel«; das Sumerische unterscheidet grammatisch nicht zwischen Maskuli-
num und Femininum.

4. In Hinsicht auf ihre Bildungsweise sind Anum und Antum maskuline und feminine akka-
disierte Formen von sumerisch an »Himmel«.

5.  Sumerisch »Himmel« und »Erde«.

6. Mit »dito« wird das Wiederholungszeichen tibersetzt, das sich auf den in derselben Spalte

vorausgehenden Eintrag bezieht (anders »ebenso, vgl. Anmerkung zu Z. 51). Der Eintrag

»Anum und Antume aus Z. 3 ist also hier und in den folgenden Zeilen jeweils einzutragen;

dabei werden die jeweils mit Anum bzw. Antum assoziierten Gotterpaare in Z. 4-23 immer

auf zwei Zeilen verteilt; also: Ura$ ~ Anum, Ninura$ ~ Antum etc.

Durch Vorsatz von sumerisch nin »Herrin« gebildetes weibliches Pendant von Uras.

Sumerisch »Grofler Ansar« bzw. »grofle Kisar«.

Sumerisch AnSar »Gesamter Himmel«; Kisar »Gesamte Erde«.

Sumerisch Ensar »Herr Gesamtheit«; Ninsar »Herrin Gesamtheit«.

S0 *® N
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Texte aus Mesopotamien

(12)Duri dito

(3)Dari1m dito

(9 Lahma dito

(15)Lahama dito

(16)Ekur dito

(N Gara dito

a8)Alala dito

19 Belili dito

(29 Alala dito

@1 Belili"? dito

(@2)Enirfula dito

@3)Ninirfula’? dito

2921 Herrscher(gottheiten), Vorfahren'® des An

(25)Béletili1®) Gemahlin des An

(26)Ninursala Nebenfrau des An

(2 Nammu Mutter des Enki, treue Hauswalterin des Ekur1é)

(28) Ama’utu’anki”) dito

(29)Ninsar1e) Antum, (und zwar) IStar

(30) B&letil1?) dito

31 Simbizi dito

(32)Kaka Ninsubur — Wesir des An

(33)Meninnu’ana0 Papsukkal

(39|ggala?" Ninsubur — Mann der Doppeltir

(35)Kabane’anakenukuru22)  NinsSubur — Wesir, der Urteile verfligt23)

(36)Uzuggala?® Ninsubur — Ratgeber des An25)

(37) Ansarkin?26) Ninsubur — Vorsteher des Tempels des An27)

11.  Sumerisch Duri »Ewigkeit«, Dari hier weibliches Pendant derselben Bedeutung.

12. Das zweite Paar Alala — Belili bezieht sich auf die beiden Gottheiten in der Schreibung mit
dem Logogramm ALAM.

13.  Sumerisch Eniri’ula »Herr der urzeitlichen Stadt«; Niniri’ula »Herrin der urzeitlichen Stadt«.

14. Wortlich »Miitter (und) Viter, eine gingige sumerische Wendung zur Bezeichnung von
Eltern oder Vorfahren.

15.  Akkadisch »Herrin der Gotter, teilsumerographisch NIN-ili geschrieben. Béletili ist auch ein
Name der Muttergottin.

16. Tempel und kosmischer Wohnsitz des Gétterkénigs Enlil.

17.  Sumerisch »Mutter, die Himmel und Erde gebar, ein Beiname der Géttin Nammu, einer
Muttergéttin, die als Urgewdsser galt.

18. Sumerisch dnin—§ar6 »... Herrin«; der Name wird andernorts mit dem akkadischen I$tar-Epi-
theton telitum »Fahige« erkldrt.

19. S. Fuflnote zu Z. 25.

20. Sumerisch »Die fiinfzig >gottlichen Krifte« des Himmels.

21. Sumerisch »Grofle Tiir«.

22.  Sumerisch »Dessen Ausspruch man wie den des An nicht dndern kann.

23.  Sumerische Erkldrung, in einer Handschrift mit akkadischer Ubersetzung.

24.  Sumerisch »Grofler Schrein.

25.  Sumerische Erklirung, in einer Handschrift mit akkadischer Ubersetzung.

26. Sumerisch »Der die Gesamtheit des Himmels leitet«.

27.  Sumerische Erklirung, in einer Handschrift mit akkadischer Ubersetzung. Zwei Handschrif-

ten (ohne akkadische Glosse) haben im Sumerischen »Vorsteher des Himmels (bzw. des An)«.

13



(38) Andargi’a28)
G9)Enhug0)

(49 Enhugadab3”
@) Ninsubur
42)Ninsubur32)
(43)§uburbamun
(49)Sa5i133)
“@5)Ninsubur

(46) Amasagnudi3®
(47 Ninabula3>

Texte aus Mesopotamien

Ninsubur — Wesir, der Prozesse anordnet?9)
dito

dito

dito — erhabener Wesir des An

dito — Papsukkal

dito

dito

dito

seine Gemahlin

dito

8)Egubiduga3s) Schutzgeist des Hauses3”)
(49)Pappap Tochter des NinSubur
(59 Hedu3®) Torwdchter des An
GYNinhedu3?) ebenso0)
(52)Ninkita4? ebenso
(53)Munussagat? ebenso
GHFUnf Tochter des Ninsubur
(55) AheLUL ebenso
o[ ebenso]
Gn[ ebenso]
(58)Masza[...] ebenso
(59 Masses) ebenso
(69)[gimahdu’a* ebenso
(¢1)Sasumdu+) ebenso
(62) Amasma*6) ebenso
28. Sumerisch »Der die Gesamtheit des Himmels regiert«.

29.
30.
31.
32.

33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.

41.
42.
43.
44.
45.
46.
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Sumerische Erklirung, in einer Handschrift mit akkadischer Ubersetzung.

Sumerisch »Herr, der besinftigt«.

Sumerisch »Herr, der Besinftigung veranlaf3t«.

Die mehrfache Nennung des Ninsubur in der linken Spalte (Z. 41-42, 45) ist iiberraschend.
Woméglich steht die Schreibung in Z. 42 und 45 logographisch fiir weitere Namen des Wesirs
des Anu; allerdings erwartete man, dafl dies durch Glossen angezeigt wiirde. Die Doppelun-
gen mogen daher redaktionell bedingt sein.

Sumerisch »Der (alle »gottlichen Krifte«) emporhebt«.

Sumerisch »Mutter, die man nicht wegstoflen kann«.

Sumerisch »Herrin des Stadttors«.

Sumerisch »Der das Haus siif§ erschallen lif$t« oder »Haus, dessen Stimme siifS ist«.
Sumerische Erkldrung, in einer Handschrift mit akkadischer Ubersetzung.

Sumerisch »Tiirsturz«.

Sumerisch »Herrin des Tiirsturzes«.

Mit »ebenso« wird das Wiederholungszeichen iibersetzt, das sich auf die linke Spalte bezieht;
der Name der Ninhedu ist also auch in der rechten Spalte als Ninhedu einzutragen. Dagegen
bezieht sich »dito« immer auf den in derselben Spalte vorausgehenden Eintrag.

Sumerisch »Herrin des unteren (Tiirangelsteins?)«.

Sumerisch »Schoéne Frauc.

Sumerisch »Zwilling, Bruder«(?).

Sumerisch »Hochangesehen«.

Bezeichnung einer Heilpflanze (akkadisch).

Bezeichnung eines Amulettsteins; womdoglich akkadisch zu lesen (Amasma).



Texte aus Mesopotamien

(63)DUBSarsura ebenso
(64)Masbanda®?) ebenso
(65) Masgula“®) ebenso
(66)Menkuta’e?) ebenso
(67 Ulinusaso) ebenso
(68) Udimahdib5" ebenso
(69)14 Séhne des Nin[Subur]
@9 Gidrusisas?) ebenso
(71 Esbarankis3) ebenso
(72)Zwei Ratgeber des Ninsubur
@3)Magirus9 Throntrager von Akkil
(79 Bitusemis>) Schutzgeist des Hauses
(75) Andurunass) ebenso
@6)UlPus>7) ebenso
7N u’anas®) ebenso
(78)Kataranas?) ebenso
(79) |ku-Sternso) ebenso
(80) Antasurasé!) ebenso
@)Kigulas2 ebenso
(82)Sieben Ratgeber des An
(83)Sagkud Mundschenk des An
@) Ninpamulesié3) seine Gemahlin
(@) Nigudidus ebenso
(86 Endukuta’edes) ebenso
47.  Sumerisch »Kleiner Zwilling«.

48.
49.

Sumerisch »Grofler Zwilling.
Sumerisch »Der von der reinen Krone ausgehtx.

50. Sumerisch »Der Klage nicht erschallen lifit«.

51.  Sumerisch »Der einhergeht und grofle Bewunderung hervorruft«.

52. Sumerisch »Gerader Herrscherstab«.

53. Sumerisch »Entscheid des Himmels und der Erde«.

54. Akkadisch »Der Einwilligende«. Akkil war im 3. Jt. v. Chr. eine Kultstadt von Ninsubur, in den

55.
56.

57.
58.
59.
60.
61.

alteren Quellen eine Géttin (s. F. A. M. Wiggermann, Art. Ninsubur, RIA 9 [1998-2001]
490-500, hier 491-492).

Akkadisch »Haus, hore!«.

Sumerisch »Wo An wohnt, eine kosmische Lokalitit; als Gottername offenbar auch sekundir
verkiirzt zu Duruna; s. W. Horowitz, Mesopotamian Cosmic Geography (MC 8), Winona
Lake 1998, 109; P.-A. Beaulieu, Theological and Philosophical Speculations on the Name of
the Goddess Antu, Or. 64 (1995) 187-213, hier 211-213.

Sumerisch »Klage(nder) Sturmx.

Sumerisch »Mann des An«.

Sumerisch »Lobpreis des An«.

Sumerisch »Feldstern« (Sternbild Pegasus).

Sumerisch »Der vom Himmel herab funkelt«, sonst als Tempelname belegt.

62. Sumerisch »Grof8er Ort«(?).
63. Sumerisch »Herrin, die in den Plejaden(?) rot funkelt«.
64. Sumerisch »Bewundernswiirdiges«.

65.

Sumerisch »Der Herr, der vom heiligen Hiigel ausgehtx.
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Texte aus Mesopotamien

@7 Ninkisaras®) ebenso

88)Drei Kéche des An
(89)Engaras”) ebenso
(09 Suburazida¢®) ebenso

N Zwei Oberhirten des An
(92)|gisigsigt?) Obergirtner des An
@3)Ennunsilima’o ebenso
O9[.. Jsilima’ ebenso

(95) Zwei Wachtposten des An

Die erste Tafel von An : Anum fihrt mit dem Gétterkreis des Enlil fort. Es schlieflen
sich sechs weitere kanonische Tafeln an.

1.2.2 Aus An : Anu : Sa améli

Die beiden groflen mittelassyrischen Handschriften von An : Anum schliefen am
Ende als Zusatztext die dreispaltige Gotterliste An : Anu : Sa ameéli ein, die in mittel-
babylonischer Zeit kompiliert wurde.” Der Text listet in seiner linken Spalte 157
tiberwiegend sumerische Gotternamen auf, die als Erscheinungsformen von 24, in
der mittleren Spalte genannten Gottheiten erkldrt werden. Die Erscheinungsformen
der 24 Gottheiten werden aspektuell dadurch differenziert, dafl sie einen akka-
dischen Zusatz in Form eines Genitivattributs (sa ...) erhalten. Soweit die sumeri-
schen Namen transparent sind, ld3t sich erkennen, daf§ die akkadische Beschreibung
des Aspekts eine Auslegung des sumerischen Namens oder der in ihm verwendeten
Keilschriftzeichen darstellen kann. So bedeutet der sumerische Name einer der Er-
scheinungsformen des Wettergottes in der linken Spalte »Gebriill« (Yurs-$a,, Z. 53),
und folgerichtig wird sie in der zweiten und dritten Spalte auf Akkadisch als »Adad
des Gebriills« (Adad $a rimmi) gedeutet. Dasselbe gilt fiir Sur (Z. 56; vgl. sumerisch
$ur »tropfen«), das als »Adad des Regens« (Adad sa zunni) gedeutet wird, und eben-
so fir die folgenden Eintrige Dalhamun (»Adad des Sturms«, Z.57) und Maru
(»Adad der Flut, Z. 58), deren Deutung auf unmittelbaren Ubersetzungen basiert.

Insgesamt ist die Gotterliste theologisch-hierarchisch aufgebaut und reflektiert eine
jingere Form des babylonischen Pantheons, indem sie Enki-Ea nach dem Ea-Sohn
Marduk und dessen Sohn Nabii einordnet. In tabellarischer Ubersicht stellt sich die
in 15 Abschnitte gegliederte Liste wie folgt dar:

66. Sumerisch »Herrin der gesamten Erde«.
67. Sumerisch »Herr (der) Sahne«.

68. Sumerisch »Hilfreicher Diener«(?).

69. Sumerisch »Griingesicht«.

70. Sumerisch »Heilbringende Wachex.

71.  Sumerisch »Heilbringende(r) ... «.

72. Edition: Litke, Reconstruction, 228-241.
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Texte aus Mesopotamien

. 1-12 Der Himmelsgott An-Anu

2. 13-23 Der alte Gotterkonig Enlil-Ellil mit Gemahlin Ninlil

3. 24-39 Der Mondgott Nanna-Sin mit Gemahlin Ningal

4. 40-46 Der Sonnengott Utu-Sama$ mit Gemahlin Aja

5. 47-60 Der Wettergott Iikur-Adad mit Gemahlin Sala

6. 61-69 Nins$ubur-Papsukkal, der Wesir des Anu

7. 70-75 Der Kriegs- und Ackerbaugott Ninurta

8. 76-85 Der Unterwelts- und Pestgott Nergal

9. 86-96 Die Venusgoéttin Istar

10.  97-99 Die Getreide- und Weisheitsgottin Nissaba mit Gemahl Haja
11.  100-106 Der Viehgott Sakkan

12.  107-112  Der junge Gotterkonig Marduk

13. 113-118 Der Weisheitsgott und Marduk-Sohn Nabt

14. 119-148  Der Weisheitsgott und Marduk-Vater Enki-Ea mit Muttergottin Ninmah

15. 149-157  Unterweltsgottheiten und Ddmonen

Die folgende Ubersetzung beschrinkt sich exemplarisch auf die ersten beiden Ab-
schnitte, die An-Anu und Enlil-Ellil gewidmet sind. Die Anmerkungen versuchen,
wo moglich, die theologisch-philologische Hermeneutik der Eintrige zu erkldren.

MAn Anu des Mannes

@ Dimes73) Anu der Frau

3)Anu Anu des Kdnigs
(®Medara Anu der Kultordnungen?4
G)Kursa Anu der Schopfung?s)
©)Kura Anu des (Berg)landes76)
MHiliba7” Anu von Allem

@Kilib Anu der Gesamtheit78)
®Me Anu der Totalitat”)

(19 Ser Anu des Lichtsg0

73.  Offenbar ein elamischer Gott, der andernorts mit Ninurta gleichgesetzt wird (CT 25, 12 K
4339 Rs. II1 1).

74.  “me-dara: vgl. sumerisch me »gbttliche Krifte« ~ akkadisch parsu »Kultordnung«.

75. dkur—sa7: vgl. das Keilschriftzeichen sa; (SIG;) in sumerisch dludin (SIG;.ALAN) ~ akkadisch
nabnitu »Schopfung«.

76.  “kur-ra: vgl. sumerisch kur »Berg(land)« ~ akkadisch matu »Land.

77. Sumerisch hi-li-ba (akkadisch hilibil) bezeichnet einen rot-durchscheinenden Stein, den
man als Amulettstein benutzte.

78.  “kilib: vgl. sumerisch kilib ~ akkadisch napharu »Gesamtheit«. 5

79. Die Interpretation mag darauf beruhen, daf$ in akkadischem Kontext das Zeichen ME(S) als
ein Pluralitit bezeichnendes Determinativ benutzt wurde.

80. %$ér: vgl. sumerisch $ér ~ akkadisch namaru »hell sein.
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Texte aus Mesopotamien

(1) Ansargal Anu der Gesamtheit des Himmels8"
(12) Uras8?) Anu des Rates
(13)Enlile®3) Ellil des Landes

(14) Durankig Ellil der Entscheidung
(15)Dibar Ellil der Entscheidung®)
(16)Mahdigalse) Ellil der Entscheidung
(7 Daragal®”) Ellil der Konige

18)Sig Ellil der Gesamtheit88)
a9Gu Elll der Gesamtheit8)
(29 Nab Ellil des Himmels®®

1) Anzagar Elll der Traume's)
@2)Ninlile Ninlil des Landes
@3)Egi-Tummal Ninlil der Leute?

Der Text fahrt mit den Namen des Mondgottes Sin und der anderen Gotter des baby-
lonischen Pantheons im selben Format fort.

1.3 Tintir — das heilige Babylon

Karl Hecker

Tintir, Anfangswort und damit auch Titel einer Serie von fiinf Tafeln, die Grofle und
Ruhm der Stadt Babylon beschreiben, ist eine aus einer vorsumero-akkadischen Sub-

stratsprache iiberkommene, uralte Ortsbezeichnung, die sich im Namen eines ihrer
Stadtteile bis in die Spitzeit erhalten hat. Inhaltliche und formale Parallelen mit dem
Weltschopfungsepos Eniima elis legen die Vermutung nahe, dafy beide Werke etwa
gleichzeitig in jener Periode entstanden sind, als unter Nebukadnezar I. (1125-1104
v.Chr.) Babylon mit seinem Stadtgott Marduk zur fithrenden Kraft Mesopotamiens

81.

82.
83.

84.
85.
86.
87.
88.
89.

91.
92.
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Uras ist auch der Name einer mit Antu gleichgesetzten Erdgottin; hier aber —wie in An: Anu I
4 (dort im Paar mit Ninuras) — ein mannlicher mit Anu gleichgesetzter Gott.

Sumerisch an-$dr-gal »Grof3er gesamter Himmel«.

Der Haupteintrag ‘en-lil-le steht hier im Ergativ; dasselbe Phinomen begegnet in der Liste
sonst nur bei Ninlil (Z. 22). Die Motivation dieser Schreibung ist unklar.

Sumerisch »Band von Himmel und Erde«; auch eine Bezeichnung von Nippur, der Kultstadt
des Enlil.

4di-bar: vgl. sumerisch di »Rechtsfall« und e§-bar »Entscheid«.

Sumerisch »grofier Erhabener«.

Sumerisch »grof8er Steinbock«.

dsig7: die Deutung sa naphari mag davon inspiriert sein, dafl das Zeichen SIG; (10+ME,,.;)
auch als Zahlzeichen fiir 10.000 verwendet werden konnte.

dgi: vgl. sumerisch g »Gesamtheit.

dhab: Das Keilschriftzeichen NAB besteht aus zwei {ibereinander gestellten AN; sumerisch an
bedeutet »Himmel«.

Anzagar ist ein Traumgott.

Tummal war ein wichtiges Heiligtum der Ninlil in der Nihe Nippurs, der Kultstadt des Enlil.



Texte aus Mesopotamien

aufstieg und andere Orte wie etwa Nippur und der dort beheimate Gott Enlil an
Bedeutung verloren.

Wie die meisten grofleren keilschriftlichen Texte ist auch Tintir noch nicht voll-
standig wiederherstellbar. Komplett bekannt sind nur die Tafeln I, IV und V, eine
groflere Liicke besteht in Tf. II, und Tf. III fehlt bislang ganz.

Der Text aller Tafeln ist, wenn auch variabel, in der fiir den Alten Orient so typi-
schen Stilform der Liste angelegt. Tf. | z&hlt als hymnenhafte Laudatio 51 sumerische
Namen oder Attribute der Stadt auf und fiigt diesen eine 6fters auf fehlerhaftem su-
merischen Sprachverstindnis beruhende akkadische Ubersetzung hinzu, was in vie-
ler Hinsicht an die Aufzihlung der 50 Namen Marduks im Weltschopfungsepos
Eniima elis Tf. VI-VII erinnert. Der Umfang von Tf. Il ist wegen der Liicke nicht ge-
nau bestimmbar. Sie muf$ aber erheblich mehr Zeilen umfafit haben als die anderen
Tafeln der Serie, da sie allein in den beiden erhaltenen Stiicken die sumerischen Na-
men?%) von 84 Gotter-»Wohnsitzen« (akkadisch subtu) zusammenstellt. Anders als in
Tf. I werden diese Namen aber nicht ins Akkadische tibersetzt, sondern es werden
stattdessen die Namen ihrer Besitzer genannt sowie Informationen zu Lage, Ausstat-
tung oder Zweckbestimmung der Sitze hinzugefiigt.9% Die vollstindig rekonstruier-
bare Tf. IV ist die bertihmte Liste der Tempel von Babylon; sie stellt die Namen der
43 Hauptheiligtiimer der Stadt (alle sumerisch, keine akkadische Ubersetzung) und
die der darin verehrten Gotter zusammen. Die Hinweise zur Lokalisation dieser
Tempel machen die Tafel zu einem der wertvollsten Hilfsmittel fiir die Rekonstruk-
tion des Stadtplans von Babylon.» Ahnliches gilt auch fiir Tf. V, die zunichst 48
»Postamente« (akkadisch parakku®®) auffiithrt, darauf Stadttore, Stralen und andere
Teile des Stadtbilds vorstellt und schlieSlich in eine Zusammenfassung der Stadtbild-
beschreibung einmiindet.

Fundorte: Fragmente sind vor allem bei Grabungen im babylonischen Raum, einige aber
auch in Assyrien — Ninive (Kuyuncik) und Assur selbst — zum Vorschein gekommen. Als
auffillige Besonderheit ist noch ein kleines, aus Babylon stammendes Tafelfragment zu er-
wihnen, das den akkadischen Text auf der Vorderseite in Keilschrift, auf der Riickseite je-
doch in griechischen Buchstaben schreibt.?”) — Verdffentlichungen: Alle bis 1992 bekannten
Fragmente wurden von A. R. George, Tintir = Babylon and the Topography of Babylon,
in: Babylonian Topographical Texts (OLA 40), 1-72 (altere Literatur, Umschrift und Uber-
setzung), Pl. 1-19 (Kopien), zusammengestellt und bearbeitet; P. D. Gesche, Schulunter-

93. Es gibt jedoch einzelne akkadische Ausnahmen, so z.B. Z. 1.

94. Alle Sitze liegen innerhalb von Marduks Haupttempel Esagila. Es sei daher daran erinnert,
dafl Eniima elis VI 119 ff. zufolge er in Babylon in seinem Haus auch Wohnungen (»Nacht-
lager«) fiir die von auflerhalb zur Versammlung anreisenden Gétter anlegte.

95. Zu bedenken wire aber, dal der von Tintir gezeichnete Plan um mehrere Jahrhunderte élter
ist als der, den die deutschen Ausgrabungen unter R. Koldewey vorfanden, und dal daher mit
Ungenauigkeiten zu rechnen ist.

96. W. Sallaberger, »Altar« und parakku — Zur Aulenansicht der Tempel von Babylon, ZA 103
(2013) 38-42 zufolge bezeichnet das Wort auflerhalb von Tempeln liegende Bauteile, an de-
nen Embleme der in dem Tempel verehrten Gottheit angebracht waren.

97. BM 34798 des British Museum London, als Textzeuge ¢ zu Tf. I 1-12 in Kopie bei George,
Topographical Texts, Pl. 6. Als Beispiel mag Z. 5 dienen, wo akkadisch Babilu nir samé mit
griechisch fafuh v ooun wiedergegeben ist.
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richt in Babylonien im ersten Jahrtausend v. Chr. (AOAT 245), Miinster 2000, 819 (weitere
kleine Schulfragmente); A. R. George, Tintir = Babylon, in: R. Koldewey, Das wieder erste-
hende Babylon, Fiinfte, iiberarbeitete und erweiterte Auflage. Herausgegeben von B. Hrou-
da, Miinchen 1990, 355-371 (neuere deutsche Ubersetzung). — Vorbemerkungen zur Uber-
setzung: Vorgelegt wird nur eine Auswahl. Nicht tibersetzte Zeilen werden nicht besonders
angezeigt und sind nur an der unterbrochenen Zeilenzihlung erkennbar. Von Tf. II wird
nur ein Teil der besser erhaltenen Zeilen iibersetzt. Ein besonderes Problem ist die sume-
risch-akkadische Zweisprachigkeit, die in Tintir besonders die Namen der aufgelisteten
Lokalititen betrifft. In Tf. I sind die Namen der linken Spalte sumerisch, die rechte Spalte
bietet eine akkadische Ubersetzung des Namens oder, wie in Z. 1-3, einen Beinamen. In
Tf. 1 und IV fehlt die akkadische Ubersetzung des sumerischen Namens, dort ist hier
dann eine deutsche jeweils in Klammern beigefiigt.

1.3.1 Tafel |
MTintir Babylon, das mit Ruhm und Freuden beschenkt ist,
@Tintir dito, Wohnstatt der Fiille,
@ Tintir dito, Wohnstatt des Lebens,
®Su-Anna dito, Kraft der Himmel,
®)Si-Anna dito, Licht der Himmel,
©)Sa-Anna dito, Band der Himmel,

(MSa-Anna?)
®)Uru-sigbi-dubsagga
®)Uru-silla
(19)Uru-mebi-kalla

(1) Uru-billudabi-suhsuh
(12)Uru-lugal-dingirrene
(13)Uru-gude-Asarre
(9 Uru-labi-nugia

(5 Uru-gurus-nidub
(16)Uru-niggina-kiagga
(7 Uru-niggina-sisa
(18)Uru-nig’erim-hulgig
#9)Uru-lukurra

@) Eridu

(22)Ka-dingirra
(23)Eskiri-tabba-anki

dito, Ausspruch der Himmel,

dito, Stadt, deren Ziegelwerk uralt ist,

dito, Stadt der Freuden,

dito, Stadt, deren heiligen Kréfte kostbar sind,
dito, Stadt, deren Riten auserlesen sind,

dito, Stadt des Konigs der Gétter,

dito, Stadt, die Marduk ins Leben rief*?),

dito, Stadt, deren Fiille unerschépflich ist,

dito, Stadt, die ihren Jinglingen Frieden schenkt,
dito, Stadt, die Wahrheit liebt,

dito, Stadt der Wahrheit und Gerechtigkeit,
dito, Stadt, die Bosheit haf3t,

dito, Stadt der edlen Menschen,

dito, angenehme Stadt100),

dito, Tor der Gotten,

dito, das das Halteseil von Himmel und Erde hilt,

98. Sa-Anna in Z. 6 mit dem Zeichen SA, hier mit SA, geschrieben. Dem Sumerogramm SA,
entspricht akkadisches nabii »benennen, oft auch mit der Nebenbedeutung »ins Leben ru-
fen, erschaffen«.

99. Asarre (auch Asalluhi und Asaralimnunna), mit dem Marduk gleichgesetzt wird, war ur-

spriinglich ein Sohn des Enki.

Eridu ist eigentlich die im duBersten Siiden gelegene Stadt des Gottes Enki/Ea. Die Ubertra-

gung des Namens auf Babylon ist eine Folge des Marduk-Ea-Synkretismus.

100.
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(28)Dur-Asarre
(29)Dur-asaralimnunna
(309 Mud-dingir-sagga

B A’agga-me-zu
“2)Dim-mud-zi
@3)Mulu-gubsi-mada
@9 Uru-nigtuku
(46)Uru-hul-ezen-gudgud
“NUru-ugbi-ezen-zalzal
(48) Uru-ubara-silla-duha
(50)Uru-niggalla-nigga

1 Dim-kurkurra

Texte aus Mesopotamien

dito, Wohnsitz des [Marduk],

dito, Wohnsitz von Anu, Enlil und E[a],

dito, Schépfer von Gott und [Mensch],

dito, das Riten und Anweisungen kennt,

dito, von Enlil erschaffen,

dito, das das Leben des Landes sichert,

dito, die reiche Stadt,

dito, Stadt der Freude, der Feste und des Tanzens,
dito, Stadt, deren Menschen Feste feiern,

dito, Stadt des Schutzes, die Gefangene befreit,
dito, Stadt von Gutern und Besitz,

dito, Band der Lander.

1.3.2 Tafel I

MTiamat Sitz des Bél, wo Bél wohnt,

@Ki-tilmunna (Gewichtiger Ort) Sitz des Anu, wo der Sohn des Oannes
[wohnt],100

(®Ki-aratta (Gewichtiger Ort) Sitz des Enlil, wo TaSmétum wohnt,

®Engurra (Grundwasser) Sitz des Ea, wo Eas FuBbank [steht],

() E-duku (Haus Heiliger Hugel) Sitz des Ea, wo Eas Cella [steht],

(D lku (Pegasus102) Sitz des Ea, der an der Tempelschwelle
steht,

(2)E-uzu (Haus, das Krduter kennt) Sitz der Gula, oberer (Hof),

(13)E-ub-aralli (Haus Unterweltsnische) dito der Gula, unterer (Hof),

a9Tilz’a dito von Alala und Belili, auf dem ein
Stern steht,103)

(15 Serzi-kisarra (Glanz des Weltalls) dito des Samas, an dem rechts die

Entscheidungen [...]

(18)E-dukuga (Haus des Heiligen Hugels) dito des Lugaldukuga, das Haus des

Wagens,

(7 E-tusa-Asalluhi (Wohnhaus des Asalluhi)  dito der Igigi, Haus von [...],
(18)E-abzu-Asalluhi (Apsi-Haus des Asalluhi)  dito der Anunnaki, Haus von [...],
(20)E-hal-anki (Haus der Geheimnisse von

Himmel und Erde)
(@) ES-gar (Festes Haus)

ditodesEal...],
dito des Qingu [...],

101. Oannes, ein auch aus Berossos bekannter Fischmensch, war einer der 7 mythischen Urweisen.
Ein Sohn des Oannes ist sonst unbekannt; Vgl. M. P. Streck, Art. Oannes, RIA 10 (2003-2005)

1-3.

102. Akkadisch ik#i ist zweideutig und kann entweder »Feld« oder »Pegasus« (als Sternbild des

Anu) bedeuten.

103. Alala und Belili waren ein Vorfahrenpaar des Anu.
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(33)E-dumu-nunna (Haus des Flrstensohns)  dito des Madanu in Asuda,
B#)E-dikumah (Haus des erhabenen Richters) dito des Mustésir-habli dito.

Fiir den folgenden Absatz, der Tore zusammenstellt, lohnt wegen seiner Bruchstiick-
haftigkeit keine Ubersetzung. Die Tafel bricht dann ganz ab, daher fehlen Fangzeile
und Kolophone, und so ist die Rekonstruktion von Tf. IIT unméglich.

1.3.3 Tafel IV
(M E-sagil (Haus, das das Haupt erhebt) Ebenbild des Apsd,
@ E-temen-anki (Haus Fundament von
Himmel und Erde) Ebenbild von Esarra,
(3)E-karzaginna (Haus des Lapislazuli-Kais) Tor des Aps(,
(M E-rab-riri (Haus der bindenden Fessel) Tempel des Madanu,
(5)Egal-mah (Erhabener Palast) Tempel der Gula,

(6)E-namtagga-duha (Haus, das die Stinde 16st) Tempel des Amurru,
(ME-al-tila (Haus der Leben spendenden Hacke) ~ Tempel des Adad,

(®)E-turkalamma (Haus Hiirde des Landes) Tempel der Bélet-Babili,
(9 E-nitenna (Haus der Ruhe) Tempel des Sin,
(19) E-sagtilanna-gidri-tuku (Zepter tragendes
Haus der Himmelsgeheimnisse) Tempel des Papsukkal,
(11 E-zida-giSnugal (Wahres Haus des Lichts) Tempel des Dumuzi in
Gefangenschaft,

(12)E-gisla-anki (Haus des Prufers von Himmel

und Erde) Tempel des Nab{ des Abrechnens,
(13)E-guzala-mah (Haus des erhabenen Throntragers) Tempel des Ningiszida,
(19 E-sagga-Sarra (Erstes Haus des Universums) Tempel der Anunttum: in Eridu.
(15)E-niggidar-kalamma-summa (Haus, das das

Zepter des Landes verleiht) Tempel des Nab( $a haré,
(1) E-masdari (Haus der Opfer) Tempel der Bélet-Akkade,
(N E-hili-kalamma (Haus Wohlstand des Landes) ~ Tempel der Asratu
(18)Emah (Erhabenes Haus) Tempel der Bélet-ili in Kadingirra,
(9 E-hursag-tilla (Haus, das das Bergland vertilgt) Tempel des Ninurta,
(20)E-Sasurra (Haus des Mutterleibs) Tempel der IShara: in Suanna.
(@Y E-uru-nanam (Haus Es ist eine Stadt) Postament des Nab(,
(22) E-kitus-girzal (Haus Wohnort der Freude) Tempel der Bélet-Eanna,
(23)E-anda-sa’a (Haus, das dem Himmel Tempel des IStar-Sterns: in der
gleichkommt) Neustadt.
@9 [E]-giSnugal (Haus Grofes Licht) Tempel des Sin,
(21 E-sag (Haupthaus) Tempel des Lugalbanda: in Kullab.
(28)E-dukuga (Haus Heiliger Higel) Postament der lgigi;
(29 E-kagula (Haus Grof3es Tor) Postament der Anunnaki,
(30)E-me-urur (Haus, das die heiligen Kréfte Tempel der Nang’a: in TE.E.
sammelt)
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G E-nunmah (Haus Erhabener Flrst) Tempel des Nusku,
(32)E-gishur-ankia (Haus Grundrif3 von Himmel

und Erde) Tempel der Bélet-Ninua,
(33)E-bursasa (Haus der schonen Kriige) Tempel der Sara: in Bab-Lugalgirra.
B4 E-namtila (Haus des Lebens) Tempel des Bél-matati,
(35)E-eSmah (Erhabenes Haus) Tempel des Ea,
36)E-ka-dimma (Haus, das ... macht) Tempel der Belili,
BN E-mesikila (Haus der heiligen Kréfte) Tempel des Amurru,
(38)E-diku-kalamma (Haus des Richters der Welt)  Tempel des Samas,
(39)E-esir-kalamma (Haus Stral3e des Landes) Tempel von Pisangunuk,
@09)E-namhe (Haus der Fille) Tempel des Adad: in Kumar.
(@) E-kitus-garza (Haus Wohnort des Ritus) Tempel der Bélet-Eanna,
(42)E-sa-bad (Haus mit offenen Ohren) Tempel der Gula,
43)E-Siddu-kiSarra (Haus des Weltenlenkers) Tempel des Nab(: in Tuba.

1.3.4 Tafel V

(-1 (Weitgehend abgebrochene Postamentnamen)
(12)Postament »Vertrauen Esagilas,

(13)Postament »Vertrauen seiner Leute,
(16)[Postament] »Bete, dal3 er hortk,

(18)[Postament] »Marduk wandte sich Babylon zu«,
(19)[Postament] »Marduk erkannte das Herz der Gotter und Géttinen,
(20) Postament »Die Gétter achten auf Marduk,

1) Postament »Marduk trug die Kraft Babylons«,
(22)Postament »Vergil3 Babylon nicht, Mardukl,
23)Postament »Gedeihen moge der Starke, Pabilsagl,
@249 Postament »Hof des haluppu-Baums«,
@N[Postament] »Vernichte alle Feinde, Mardukl«,
(39)Postament »Er erhort sein Rufen,

(33)Postament »Hirt seines Landes,

B4 Postament »Der dem ihm Gehorsamen Gutes tut,
(35)Postament »Ababa reif3t die Bosen aus,
(36)Postament »Er kann hiten, der liebreiche Marduk,
37 Postament »Erua ist die Hirtin ihrer Leute,
(38)Postament »»Genug! Bis wann noch?« sagte Marduk zu ihmg,
(39)Postament »Hell leuchte Babylon,

(49)Postament »Es gedeihe der Versorger Esagilas,

1) Postament »Lal3 Ubrig und geh vorbei,

(42) Postament »Schutz ihres Verfalls,

43)Postament »Nab ist der Richter seiner Menschen,
(49 Postament »SUB ist ihr Schatten,

(45)Postament »Es liebt den Schwachen Mardukg,
46)Postament »Es hort den Erschépften Mardukg,
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47 Postament »Gut ist im Munde der Menschen Marduk,
48)Postament »Die Schwelle des Landes ist das Tor der IStar«.

(49)Stadttor »Feindlichkeit ist Verbrechen an ihm«: Das Uras-Tor106),
(50)Stadttor »Es haf3t seinen Angreifer«: Das Zababa-Tor,
(51)Stadttor »Sein Herr ist Hirte«: Das Marduk-Tor,

(52)Stadttor »lIStar wirft seinen Erstirmer nieder«: Das IStar-Tor,
(53)Stadttor »Enlil 1463t es glanzen«: Das Enlil-Tor,

(59)Stadttor »Moge seine Griindung dauerhaft sein«: Das Kénigstor,
(55)Stadttor »Adad, schiitze das Leben der Truppen«: Das Adad-Tor,
(6 Stadttor »Sama, sichere die Basis der Truppen«: Das Samas-Tor,

(7 Mauer Imgur-Enlil (Enlil war gnddig): Seine Mauer,
(58) Mauer Némed-Enlil (Hilfe Enlils): Sein Wall.

9FluB Arahtu, der FluB des Uberflusses,
6N FluB Libil-hegalla (Er bringe UberfluB): Der Ostkanal.

(62)Straf3e »Er hort den, der ihn sucht«: Die Breite Straf3e,

(63)Straf3e »Beuge dich, Stolzer«: Die Schmale Straf3e,

(64 StraBe »Aj-ibr-3abl (Mdge der Ubermiitige nicht andauern)«: Die Babylon-Strafe,
(65)Straf3e »[Sein] Schatten ist sUf3 fir den Schwachen,

(66)Stral3e »Welcher Gott ist wie Marduk, [...]«,

(67)StrafB3e »NabU ist der Richter seiner Leute«: Die Stral3e des [Uras]-Tors,
(68)Straf3e »Zababa, der Vernichter seiner Feinde«: Die Straf3e des Zababa-Tors,
(69)Straf3e »Marduk ist der Hirte seines Landes«: Die Straf3e des Marduk-Tors,
(79)Straf3e »Istar ist der Schutzgeist ihrer Truppen«: Die Stral3e des IStar-Tors,

() StraB3e »Enlil ist der Begriinder seines Kénigtums«: Die Stral3e des Enlil-Tors,
(2)Straf3e »Sin ist der Begriinder seiner Kénigskrone«: Die Straf3e des Kénigtors,
(M) Stra3e »Adad ist Versorger seiner Leute«: Die Straf3e des Adad-Tors,

(9 StraBe »Samas ist der Schutz seiner Truppen«: Die Stral3e des Samas-Tors,
(75)Stral3e »Bete, dal3 er dich hort,

(76)Straf3e »Damig-ilisu-Strae 107,

(7 (StraBe) »Vierweg-StraBe,

(78)Stral3e »Siebenergottheitstrale«,

(79) (StraBe) »ZwillingsgottstraBe,

(80)Straf3e »Erfreue sein Land, Segen ist sein Geschenk,

(81 Straf3e »Er hort den Fernen«: Die Marduk-Stral3e.

(82-83) Zysammen: 43 Kultstdtten der groflen Gotter in Babylon, 55 Postamente des
Marduk, 892 Umwallungen, 3 Flisse, 8 Stadttore, 24 Stra3en von Babylon, (85300 Igi-

106. Z.49-51 auch auf der Schiilertafel BM 68401 Z. 1’-3’; vgl. Gesche, Schulunterricht, 554.
Z. 48-55 auf BM 76502, 12°-18; vgl. Gesche, Schulunterricht, 635-638.
107. Damig-ilisu hief der letzte Konig der altbabylonischen Dynastie von Isin (1751-1729 v. Chr.).
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gi-Postamente, 600 Anunnaki-Postamente, #6)180 IStar-Kultnischen, 180 Stationen von
Lugalirra und Meslamtaea, (87)12 Stationen der Siebenergottheit, 6 Stationen des Kbu,
(88)4 Stationen des Regenbogens, 2 Stationen des bdsen Gottes, 2 Stationen des
Wichters der Stadt.

(89-90)Babylon, Ort der Erschaffung der gro3en Gotter.108)
©ONEridu, in dem Esagila [erbaut ist].

02)Vom Markttor bis zum Grof3tor: [Dessen Name] ist Eridu.

93)Vom Markttor bis zum Uras-Tor: Dessen Name ist éua[rma].

49 Vom Grof3tor bis zum IStar-Tor: Dessen Name ist Kadingirra.

95)Vom Istar-Tor bis zum Tempel der Bélet-Eanna am Kanalufer: [Dessen Name] ist
Neustadt. 9&)Vom Tempel der Bélet-Eanna am Kanalufer bis zum Marduk-Tor: [Dessen
Name] ist Kullab. ®MVom Zababa-Tor bis zur Postament »Die Gotter achten auf
Marduk«: [Dessen Name] ist TE.E.

98) (Das sind) die 6 Stadte am Ostufer.

99)Vom Adad-Tor bis zum Akusttu-Tor: Dessen Name ist .[...].. (100Vom Akusitu-Tor
bis zum Enamtila, in dem ESmah erbaut ist: Dessen Name ist Kumar. (101)Vom »Nabel
des Bogens« des Tempels der Bélet-Ninua bis zum FluBufer: Dessen Name ist Bab-Lu-
galirra. (102)Vom Samas-Tor bis zum FluBufer: Dessen Name ist Tuba.

(103)(Das sind) die 4 Stidte am Ostufer. (1049 (Zusammen) 10 Stddte, deren Umfeld
UberfluB (bedeutet).

1.4 Assoziative Liste mit geheimem Wissen des Beschwarers

Karl Hecker

Keilschriftliche Dokumente, ob Inschriften oder Tontafeln, besaflen, schon weil nur
relativ wenige Menschen lesen und schreiben konnten, stets einen Aspekt des Gehei-
men, und dies erst recht, wenn ein gelehrter Schreiber sich der dem weniger gebilde-
ten unverstindlichen sumero-akkadischen Sprachmelange bediente.19) Dennoch
kam es etwa ab dem 8. Jh. in Mode, bestimmte Texte in der Tafelunterschrift (Kolo-

108. Z.89 und 90 haben den gleichen Wortlaut in Sumerisch (Z. 89: ka.dingir.ra" ...) und Akka-
disch (Z. 90: Ba-bi-li ...).

109. Daf die Lektiire mancher Texte schwierig war und Fehllesungen zu Mif3verstindnissen fithren
konnten, war schon den alten Gelehrten bekannt.
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phon) als Geheimwissen zu deklarieren und ihre Weitergabe an Uneingeweihte zu
untersagen. Eine hinter der Textauswahl stehende Ratio ist nicht erkennbar, und un-
bekannt ist auch, wer denn als Leseberechtigter galt und wer nicht.!19 Der hier tiber-
setzte Text erklirt dem Beschworungspriester (dsipu) in der typischen Form der
Liste!1) die magische Bedeutung der im Ritual benutzten Gegenstinde und Materia-
lien.

Verdffentlichungen: Der Haupttextzeuge (A), die nur wenig beschidigte Tafel des University
Museum Philadelphia mit der Inv.-Nr. CBS 6060, wurde 1919 durch St. Langdon, Sumer-
ian Liturgies and Psalms (PBS X/4), Philadelphia 1919, Nr. 12 mit Kopie und Bearbeitung
publiziert und bildet auch die Grundlage fiir diese Ubersetzung, da die Neubearbeitung
durch A. Livingstone, Mystical and Mythological Explanatory Works of Assyrian and Ba-
bylonian Scholars, Oxford 1986, 54-57, 96-97, 176-179, 186, leider sehr uniibersichtlich ist.
Duplikate zu (A): (B): K 4245+17990: H. Zimmern, Beitrige zur Kenntnis der babylo-
nischen Religion, Leipzig 1896, 27, Livingstone, Mystical and Mythological Explanatory
Works, PL II, Vs. I = (A) 11-18, II = (A) 11 7-23, Rs. IIT = (A) Rs. III, 13 ff.112), Rs. IV Reste
eines Kolophons. (C): BM 41361 + 44179: Livingstone, Mystical and Mythological Expla-
natory Works, Pl. VI, Vs.I= (A) I1-11, Il = (A) I 29 — II 8. (D): BM 47463: Livingstone,
Mystical and Mythological Explanatory Works, PL. III-V, = A I 1-11, 14-ultima.

(1HDas Weihwasserbecken : [...]-Gotter: @ Nin-girima'13), Schopferin ihrer gott-
lichen [...]; ®Der Behalter : Nammu4), geliebt von ihren Bridern; (9 Tamariske : Anu;
®)Palmherz : Dumuzi, ®Seifenkraut : Ea; MSaldlu-Kraut : Ninurta; ®Reines Kraut :
Nanse; @ Ldseholz : Erra; (10)Silber : Angal; 11 Gold : EnmeSarra; (12Kupfer : Ea;
(13)Zinn : Ninmah; (14 Blei : Ninurta; (19Karneol : Ninlil; (16)Lapislazuli : Venus(-Stern);
(7 Schwarzer Achat'1®) : Amarahe-ea von Eridu'e); (18)Roter Achat : Lugal-asal?);

110. Fiir eine Liste relevanter Texte vgl. R. Borger, Art. Geheimwissen, RIA 3 (1964-1971) 188-191.
Ein Textbeispiel findet sich in TUAT.NF 4 (2008) 96 im Kolophon der babylonischen Fassung
des Mundwaschungsrituals.

111. Ein formales duleres Merkmal der Liste ist, dafl sie fiir jeden Eintrag eine eigene Zeile be-
nutzt. Aus Griinden der Platzersparnis werden die Zeilen hier aber fortlaufend gesetzt. Die
Satzzeichen einschliefilich des Doppelpunkts haben im Keilschrifttext keine Entsprechung
und sollen als Zutat des Ubersetzers die Sinnzusammenhinge verdeutlichen.

112. Teilweise abgebrochen.

113. Fiir Nin-girima, eine Tochter des Ea und eine fiir Beschwoérungen und kultische Reinigungen
(daher das Weihwasserbecken) zustindige Gottin, vgl. M. Krebernik, Art. Nin-girima. I. RIA
9 (1998-2001) 363-367.

114. Nammu: Mutter des Ea, ebenfalls mit Reinigungen verbunden.

115. hulalu, ein schwarz-weify gestreifter, mussaru (Z.16), rot gestreifter Halbedelstein; vgl.
A. Schuster-Brandis, Steine als Schutz- und Heilmittel. Untersuchung zu ihrer Verwendung
in der Beschwoérungskunst Mesopotamiens im 1. Jt. v.Chr. (AOAT 46), Miinster 2008, 436
bzw. 433.

116. Amarahe-ea, eine sonst wenig bekannte Tochter des Sin.

117. Lugal-asal, »Konig der Euphrat-Pappel«, war eine mit dem Unterweltsgott Nergal identifizier-
te Gottheit; vgl. M. Krebernik, Art. Lugal-asal, RIA 7 (1987-1990) 115-116.
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(19 Pappardild-Stein11®) : Sakkut!19); (20)Papparminnu-Stein : Nusku; @DAbasmd-Stein :
Papsukkal; 22) Engisa-Stein : Sakkut; @23)Mar-biti-von-Malag-Stein : Rammanu20); @4 [a-
massu-Stein : Istar von Uruk; @5)Breccia : IStar von Akkade; 26)Koralle : IStar, Herrin
von Babylon; @7 Zibtu-Stein : Ninlil; 28)Die Bronzenagel und ihre Bindung : Ninurta;
29)Die Bindung des Jochs : Die Siebenergottheit; 39 Die 7 kleinen Dattelpalmen : Die
7 Séhne von Enmesarra; 31 Die 3 Mehlhdufchen : Anu, Enlil und Ea; (1) Der Mehlkreis :
Nisaba, TasSmé&tum; @ Zeder : Herrin von Nippur; @) Zypresse : Kisar; (4)§imgir—Pﬂanze :
FluBordal; )Buchsbaum : Herrin; 6)StBrohr : Nanaja; (MWacholder : Adad; ®Bunte
Wolle : Uttu, Tochter des Anu, das Spinnennetz; (9 Die Bindung : Ninurta; (10 Das Rau-
cherbecken : Uras'21; 1) Die Fackel : Gibil; 12 Das weil3e Rauchwerk : Lisi; (13) Der Rei-
niger : Igisigsig, der Gartner des Enlil'22); (19Die Pauke : Ninsar und Nergal; (15 Die
Trommel : Indagar; (1©)Gips : Utulu; 7 Bitumen : der FluBgott, (18)Das Stihnezicklein :
Kudu; 19 Das lebende Schaf : Sakkan; 20 Das Opferschaf : Muhra; @1 Das Kornstreusel :
Gerstenmehl; 22)Das Saatkorn : Mahlzeit; 23)Der Morser : Nun-urra, Ea; 24 Die magi-
sche Waffe : die 7 Stirme, Marduks Waffe; 25)Das rote Gold : die Anunnaki; 26) Die
Goldausstattung des jungen Ziegenbocks : Mastabbagalgal; @7 Die Gazelle : Sarrat-Nip-
puri; @8 Die Gans : Nininimma; @9)Zedernharz : Fett des Anz{; G9Honig : Eiter des
Anz(; BDRanziges Ol : sein Fett; M) Rosinen : seine Augipfel; () Getrocknete Feigen :
seine Briiste, @ Granatipfel : seine Knie; @Apfel : seine Kndchel; ®)Kuchen : sein
Fleisch;

©)Kusu : auf dem ...123); MMuhra’24 : vor dem Haupttor; ®)Sakkut : mitten im Sumpf;
®)Silakku : im Obstgarten; (10Eku : im Schenkel; (1) Abbagula : in der Wand; (19 Su-
lak?2%) : im Verfallenen; (13)(Sternbild) Wage, Saturn, Merkur, a9 Sarur, éargaz, 50-kopfi-
ge Waffe, (15)50-kopfige Gétterkraft, Lowenkopfige Waffe, Lowenkopfige Gétterkraft,
(19)Unerbittlicher Sturm, Uberwiltigender Sturm, (1 (und) Dem Feind fehlt seine
Stdrke — Lisi126);

118. pappardilii, ein schwarzer Stein mit einem, papparminnu (Z. 20) mit zwei weiflen Streifen;
vgl. Schuster-Brandis, Steine als Schutz- und Heilmittel, 403. Weitere hier genannte Steine
sind von unbestimmbarer Konsistenz.

119. Sakkut, auch Sagkud (dies, falls sumerisch, etwa »Halsabschneider«?), hier und Z. 21, Kol. III
8 zufolge im Sumpf hausend, u. a. mit Ninurta geglichen, ist wohl als Sakkuth, Name eines in
Israel verehrten Gotzen, ins AT eingegangen (Amos 5, 26); vgl. M. Krebernik, Art. Sagkud,
RIA 11 (2006-2008) 529-530.

120. Mar-biti (»Sohn des Tempels«), ein in Malgium (hier Malag?) beheimateter Gott; vgl. M. Kre-
bernik, Art. Mar-biti, RIA 7 (1987-90) 355-357. Zu Rammanu (»Donnerer«), eine Wettergott-
gestalt, vgl. D. Schwemer, Art. Ramman(um), RIA 11 (2006-2008) 236-237.

121. Uras, eine Parhedra des Himmelsgottes An: M. Krebernik, Art. Uras, RIA 14 (2015) 401-406.

122. Igisigsig ist sonst der Gértner des Anu.

123. ina EDIN ki-i-si/u unklar.

124. Mubra: Mit Nergal geglichen.

125. Mit Ausnahme von Sakkut und Sulak gehéren die in Z. 6-12 genannten Diamonen zu den
Asakku (sumerisch asag)-Ddmonen, die schwere Krankheiten von Mensch und Tier hervor-
rufen. Beschworungen gegen diese Ddmonen sind schon Ur-1II-zeitlich bezeugt; vgl. H. Neu-
mann, TUAT.NF 4 (2008) 12-13.

126. Lisi(n): Urspriinglich eine Mutterg6ttin, spiter mit dem Fixstern Antares geglichen; vgl.
H. Hunger / P. Michalowski, Art. Lisin, RIA 7 (1987-90) 32-33.
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(18)12 Gotter meiner Stadt, Niederwerfer der Stiirme.

Die Namen der in den Z. 14-17 genannten Gottheiten sind im Text sumerisch, die
folgenden Zeilen 19-1V 12 bieten die akkadische Ubersetzung oder eine auf fehler-
haftem sumerischen Sprachverstindnis beruhende Erkldrung. Auf eine Ubersetzung
ins Deutsche kann verzichtet werden, da sie inhaltlich nur wenig Neues bringt.

(1317 Der Kundige darf es dem Kundigen zeigen, der Unkundige darf es nicht sehen.
Nach seinem Original schrieb es Ninurta-nasir, Beschworungspriester, Sohn von Ninur-
ta-igisa. Eigentum des (Tempels) ESumesa.’27)

1.5 Die babylonische Weltkarte

Karl Hecker

Unter den aus dem Alten Orient erhaltenen Landkarten!28) ist diese in der assyriolo-
gischen Literatur oft als »Mappa mundi« benannte Weltbeschreibung von einzigarti-
ger Bedeutung, da sie nicht nur reale geographische Gegebenheiten wiedergibt, son-
dern auch Einblicke in die altorientalischen Vorstellungen vom Aufbau der
Gesamtwelt vermittelt. Die bewohnte Erde ist demnach eine runde, allseits vom »Bit-
terfluf3« umgebene Scheibe, die von oben nach unten, d. h. etwa von Nord nach Siid,
von einem durch zwei parallel verlaufende Linien angedeuteten Flu3 — gemeint ist
gewifl der Euphrat — durchquert wird. Dieser Fluf§ kommt aus dem »Gebirge« (Nr. 7
der Nachzeichnung: der Taurus), durchfliefit Babylon (Nr. 10) und miindet in die im
Siiden gelegenen Marschen. Der Tigris fehlt auf der Karte. Mehrere Stidte sind durch
kleine Kreise angedeutet, in die teils nur ein Punkt, teils das Wortzeichen »Stadt«
(Nr. 8) und teils der Stadtname selbst eingetragen ist. Die Nennung der Landschaft
Bit Jakin (Nr. 14) liefert einen Hinweis auf die Entstehungszeit der Karte, da dieser
Name erst im 9.-8. Jh. aufkommt und an die Stelle des dlteren »Meerlandes« tritt.

Stark fragmentierte Keilschrifttafel. — Aufbewahrungsort: British Museum London (BM
92687). — Verdffentlichungen (Kopie und Bearbeitung): F. E. Peiser, Eine babylonische Land-
karte, ZA 4 (1889) 361-370; R. C. Thompson, CT XXII (1906) Pl. 48 (Kopie, zeigt weniger
als Peisers Kopie). Vgl. auch W. Rollig, Art. Landkarten, RIA 6 (1980-1983) 464-467 Nr. 12
(reproduziert CT XXII 48). Die jiingere Bearbeitung von E. Unger, Babylon. Die heilige
Stadt nach der Beschreibung der Babylonier, Berlin 21970, 254-258 ist verbessert durch
W. Horowitz, The Babylonian Map of the World, Iraq 50 (1988) 147-165, unter dem glei-
chen Titel wiederholt in Mesopotamian Cosmic Geography (MC 8), Winona Lake 1998,

127. Zum Kolophon vgl. H. Hunger, Babylonische und assyrische Kolophone (AOAT 2), Kevelaer /
Neukirchen-Vluyn 1967, 29 Nr. 40. Die Lesung des Namens des Vaters des Schreibers geht auf
W. G. Lambert, WO 5 (1969) 291 zuriick — ESumesa hief3 der Tempel des Gottes Ninurta in
Nippur.

128. Vgl. dazu zusammenfassend Rollig, RIA 6 (1980-1983) 464-467.
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Mit dem kreisformig die Erde umgebenden »BitterfluB«131) ist zweifelsohne das Salz-
meer gemeint, das den Mesopotamiern als »Oberes-« bzw. »Unteres Meer« (Mittel-
meer bzw. Persischer Golf) bekannt war. Auerhalb oder jenseits des Bitterflusses
liegen mehrere als Dreieck gezeichnete »Gebiete«, von denen der antike Kartograph
nur vage Vorstellungen besafl. Namen fiir diese Gebiete kennt er nicht, und es bleibt
offen, ob er transmaritimes Festland oder aber Inseln meint.!32) Die in den Beischrif-
ten jeweils links der Dreiecke angegeben Mafle sind ganz unrealistisch, wobei auch
unklar bleibt, worauf diese sich beziehen, auf die Breite des Bitterflusses oder, wie
die Anordnung der Beischriften auflerhalb der Dreiecke womdglich andeuten sollte,
auf die Entfernung der Gebiete voneinander. Allerdings ist zu bedenken, dafl nur
drei Beischriften erhalten sind und es daher unsicher bleibt, ob zu jedem der ur-
spriinglich wohl 8 Gebiete auch Beischriften existierten.13%

Begleitet wird die Karte von einem nicht nur wegen seiner schlechten Erhaltung
schwer verstindlichen Text. Auf der Vs. der Tafel geht der Karte die Beschreibung
einer paradiesisch anmutenden Ansammlung mythischer und realer Tiere voran, die
Marduk erschaffen und zusammen mit »zerstorten« Gottern innerhalb oder jenseits
des Meeres angesiedelt hatte. Obwohl anscheinend eine Briicke existierte, ist es nur
drei Menschen, nimlich dem Sintfluthelden Ut-napistim, dem altakkadischen Kénig
Sarru-kin und Nar-Dagan, dem fabuldsen Konig von Par$uhanda, gelungen, auf die
andere Seite des Meeres zu gelangen!34). Die Tafelriickseite enthdlt Beschreibungen
von 8 Gebieten, wobei allerdings die naheliegende Frage, ob tiberhaupt Gebiete der
Karte beschrieben werden und, wenn ja, welche, unbeantwortet bleibt.

Anfang der Vorderseite abgebrochen; nur geringe Reste in Vs. 1

@[...] die zerstérten Stidte [...].3)[....], das Marduk ansieht. Die Briicke da[riber]
™[] und die zerstérten Gétter, die er inmitten des Meeres wo[hnen] lieB,6)[...] .
stehen da. Schlange (und) Grof3drache sind darinnen, Anzl (und) Skor{pion-
mensch](&)[... Be]rgziege, Gazelle, Sphinx, Leopard, Wi[sent, ...], (M[..., L]dwe, Wolf,
Hirsch, Hyzne, [...], ®)[Aflfe, Affin, Steinbock, StrauB, Katze, Chaméleon, [...] ®[...],

131. Das Determinativ »Flu8« ist allerdings nur einmal geschrieben und fehlt in den anderen
3 Karteneintrigen. Akkadisch marratu, eigentlich fem. zu marru »bitter«, bezeichnet im 1. Jt.
v. Chr. allgemein mit oder ohne Fluf3determinativ das Salzmeer.

132. Die Bedeutung »Insel« fiir akkadisch nagil, eigentlich »Landstrich, Regiong, die z.B. Réllig,
RIA 6 (1980-1983) 464-467 in Erwigung zieht, wird in den Worterbiichern ausschliefllich
fiir Taf. XI 139 des Gilgames-Epos mit dhnlichem Kontext in Anspruch genommen (AHw
762a mit Fragezeichen), fur unsere Stelle in CAD N/I 123a aber ausdriicklich abgelehnt.

133. In élterer Literatur werden gelegentlich nur 7 Gebiete angenommen. Vgl. dazu etwa die bei
A. R. George, The Babylonian Gilgamesh Epic, Vol. II, Oxford 2003, 889 diskutierte Literatur.

134. Ut-napistim wurde Taf. XI 193-196 des Gilgames-Epos (TUAT III [1990-1997] 735) zufolge
nach der Sintflut von den Gottern mit ewigem Leben ausgestattet und an einen Ort »in der
Ferne an der Miindung der Fliisse« versetzt; aufler Gilgames war es keinem Menschen gelun-
gen, zu ihm zu gelangen. — Das Zusammentreffen von Sarru-kin und Nar-Dagan, Variante
Nir-Daggal, in ParSuhanda (= altassyrisch Purushattum, heute Acem Hoyiik nahe des klein-
asiatischen Tuz Goli,) ist eines der Hauptthemen des Sagenkreises um Sargon von Akkad
(vgl. J. G. Westenholz, Legends of the Kings of Akkade, [MC 7], Winona Lake 1997, 57-58
u.9.), der dem Autor des Kartenbegleittexts offenbar recht gut bekannt war, ohne daf er aber
die geographischen und historischen Unstimmigkeiten wahrgenommen hitte.
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das Getier; das auf dem wogenden Meer Marduk erschuf, [...] (9)[...] Ut-napistim,
Sarru-kin und Ndir-Dagan, der Kénig von Pursahanda, (11)[wohin] niemand gi[ng].

Anfang der Riickseite abgebrochen; in Rs. 1’-3” nur geringe Reste.

@) [Zum ersten Gebiet, wohin] du ge[hst, ... ].

@-6)[Zum zweiten Gebiet], wohin du 7 Mefilen] gehst, [ ... ].

T-8)[Zum driJtten Gebiet, wohin du 7 MeJilen] gehst, (kann auch) ein gefligelter
[Volgel [den Weg] nicht voll[enden].

9-10)[Zum v]ierten Gebiet, wohin du 7 Me[ilen] gehst, [wo ... ] dick wurden wie ein
Scheffel, 20 Zoll [ ... ].

ar-12)[Zum fun]ften Gebiet, wohin du 7 Mef[ilen gehst, ... ] (13-18)(Weijtgehend ab-
gebrochen. Einzelne erhaltene Worte: [...] ist seine Hohe, 840 Ellen [...]; [...] sein ...,
120 Ellen [...]; [...] seines Blutes sieht er nicht [ ... ]).

(1920’ [Zum sechsten] Gebiet, wohin du [/ Meilen] gehst, [ ... ].

@1-23)[Zum siebJten Gebiet, wohin du [7 Meilen] gehst, [...] da tragen die Rinder Hor-
ner (...), sie laufen und erreichen [...].

(24-25) Zum [ac]hten Gebiet, wohin du 7 Mei[len] gehst, [...] wo ... auf seinem Sporn

L[]0

(26-27)[ .. ] der vier Weltufer der gesamten [Erde, ...] deren Inneres niemand [kennt].

(28-29)[ ... ] nach einer alten Vorlage geschrieben und kollationiert. [Hand von PN],
Sohn von Isstiru, Nachkomme des Ea-bél-ilani.’3é)

135. Unverstidndlicher Text; vgl. CAD T 432 s.v. tiseru.
136. Fiir den Kolophon vgl. Hunger, Babylonische und assyrische Kolophone, 131 Nr. 466.
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1.6 Ein Plan der babylonischen Stadt Nippur

Joachim Oelsner

Die an den Rindern beschidigte Tafel HS 197 wurde in Nippur in der Kampagne
1899/1900 ausgegraben (angeblich in einem Tongefdl zusammen mit anderen Ton-
tafeln verschiedener Perioden).137) Der Plan ist nach Siidwesten orientiert.138) Die
Beischriften sind teils sumerisch, teils akkadisch. Sie verlaufen meist von links nach
rechts bzw. von oben nach unten, die fiir die Hauptwasserldufe (G und J) sind kopf-
stehend geschrieben, womit moglicherweise ihre Fliefrichtung angedeutet werden
sollte. Dargestellt sind in einer nahezu mafistabsgerechten Zeichnung (etwa
1:9200)139 der Verlauf der Stadtmauer!40), wichtige Wasserldufe (G, H, J, R,S),
Stadttore (K-Q) sowie einzelne Bauwerke (B, C, E T14D) und andere Areale (D, E).
Zwischen den beiden letzteren verlief vermutlich, ausgehend vom Nanna-Tor (N)
von Stidosten nach Nordwesten eine (nicht eingezeichnete) Strafle.!42) Von den bei
den Ausgrabungen untersuchten Bereichen findet sich in HS 197 nur das Ekur
(Enlil-Tempel und Ziqqurrat; B). Nicht eingezeichnet sind ein »kassitisches Gebau-
de« im Siiden nahe der Stadtmauer (U), der Inanna-Tempel in der Nihe des Ekur
(V), der sogenannte »Nord-Tempel« (= Ninurta-Heiligtum Esumes$a?; W), Wohn-
komplexe siidlich von Ekur (X und Y) sowie das zunichst »Tablet hill« genannte
Schreiberviertel mit Wohnhausern (Z).143 Das in Assur ausgegrabene Duplikat VAT
9423, ein Beutestiick aus Babylonien,!44) erginzt die rechte obere Ecke. Danach ist
westlich der Stadt au8erhalb der Stadtmauer ein »Feldlager« lokalisiert (AA). Ob-
wohl der Zweck des Planes sich nicht zweifelsfrei ermitteln 14f3t, konnte letzteres da-
fir sprechen, daff das Objekt im Zusammenhang mit der Planung von Verteidi-

137. H. V. Hilprecht, Explorations in Bible Lands during the 19" Century, Philadelphia 1905,
516-520 (mit Abb.).

138. Aus der Richtung von Beischrift A in der Mitte der Vorderseite und dem Kolophon auf der
Riickseite (s. Anm. 146) ergibt sich, dafl die Tafel im Hochformat zu lesen ist, s. Oelsner /
Stein, AfO 52 (2011) 116 (mit Verweis auf Parallelen in Anm. 49). In ilteren Bearbeitungen
(vgl. Kramer, From the Tablets, u.a.) wurde davon ausgegangen, daf} die Tafel im Querformat
zu lesen ist. An der Drehung um 45° gegeniiber der heute iiblichen Orientierung der Him-
melsrichtungen dndert sich nichts. Auch Fragmente von Plidnen der Stadt Babylon sind eben-
so ausgerichtet, s. A. R. George, Babylonian Topographical Texts (OLA 40), Louvain 1992, 28;
Oelsner, GS Brentjes.

139. Beim Zeichnen des Planes wurde mehrfach der Verlauf von Linien korrigiert (in der Umzeich-
nung gestrichelt wiedergegeben).

140. Die einzelnen Abschnitte sind mit Maf8angaben versehen.

141. Die Beischrift ist beschadigt. Wenn sie zu aki[tum] oder aki[t sérim] zu erginzen ist (auffillig
ist, daf8 davor bitu »Haus« ausgelassen wurde), wire sie auf ein Neujahrsfesthaus zu be-
ziehen. Dazu wiirde passen, dafl das Areal auflerhalb der Stadtmauer liegt.

142. Oelsner / Stein, AfO 52 (2011) 114f. mit Anm. 38.

143. Vgl. zum Ausgrabungsbefund zusammenfassend M. Gibson / D. P. Hansen / R. L. Zettler,
Art. Nippur B. Archiologisch, RIA 9 (1998-2001) 546-565 (mit Literatur). Darauf sei hier
stellvertretend fiir die Vielzahl der Vero6ffentlichungen verwiesen. Zur Lage und Bezeichnung
der Komplexe s. dort den Plan S. 547 fig. 1.

144. Zur Fundstelle E. F. Weidner, AfO 16 (1954-1956) 208 Nr. 39; O. Pedersén, Archives and
Libraries in the City of Assur 1, Uppsala 1985, 38.
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